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e 4 nevralgicas. 
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desapparecem 
repentinamente com 


, 
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dois comprimidos 


N N N de 





que, além disto, restituem ao organismo O 
seu. estado normal de saude. 


A CAFIASPIRINA 
é absolutamente inofjfensiva. 


A CAFIASPIRINA é recommendada contra dores de 


cabeça, dentes, ouvidos, dores nevralgicas e 
rheumaticas, resfriados, consequencias de 
noites passadas em claro, excessos 
alcoolicos, etc. 
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PARA TODOS... 


Almanach do O TICO-TICO 


O LIVRO DE 
CONTOS DOS 
RICOS; O LIVRO 
DE CONTOS 
DOS POBRES 
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— RA SATLIAE— 


Contos, novellas, historias illustradas, 
sciencia elementar, historia e brinque- 
dos de armar, e Chiquinho, Carrapicho, 
Jagunço, Benjamim, Jujuba, Goiabada, 
Lamparina, Pipoca, Kaximbown, Zé Ma- 

| caco e Faustina, tornam essa publicação 
| o maior e mais encantador livro infantil. 


o em sua terra, envie 5$500 em carta registrada, cheque, vale postal, 
4 Soc. An. O MALHO — Travessa do Ouvidor, 21, Rio, que será re 


Se não existe jornaleir 


ou em sellos do correio 
mettido ao seu filhinho um exemplar desta primorosa publicação infantil. 


A venda em todos os jornaleiros do Brasil 
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Nesse dia era o anniver- 
surio de La banchez, a ma s 
“Ebeltula” das bailarinas, 
Nuo era, pos de estranaur 
que as orchidéas engalana 
sem os floreiros de pruta, 
emquanto que o sol tiltrava 
Os seus ralos mornos utrates 
das janelias da sam de jua 
tur 

pDizia-se que todos conhe 
ciam lda em Par.s, e, certa 
mente, quando dansuva 


Upera, as localidades se «+ 
gutavam untes da Iuteção 


rurs upplaudia tua Hs 
tudo ignhorava uecrca qu mm 
origem. O director da Acu 
dem.a de balle da Upera 


um cia vit «dutisar 1 
vou-a qu Par.s, onde lhe em 
uu q sua urie ute «que 
eu pudesse se upresental 
Css thts primeira Dbatiarita 
Av celebrar agora, O seu aum 
uu sclsdoO que, segundo qu sus 
couta, era o 21 Lda já go 
Zzuvu pustutnte tuma, mus 
quer a ser u t nica ama bices 
uaa ter o mundo rend.uo 
dus seus pes ds balluaritia 
tm unho untes cusara-se 
com o barao Eduardo d: 
44 er Cuja sOTEMTA + pos 
ção sSOCini lhe ussemgtariavimais 
a situação que o seu eguism 
julgava necessario a uma dt 
s codade 

Não tu Tra + us H 
anno decorrião desde , 4 


«asumento vmura-lhe uigum 


atfecio 4 ' acostumura 
suas amabibidade agrade 
cra-lhe emtim o eus esfo! 


ços para a tornar cada ve; 
mais feliz 

traças ua sew marido, pod 
reun.r em casu as pessoas que 
não tardaram em chega: 
para tomar Junco com elle 
não tinha preoccupações im 
tellectuges e as conversações 


artísticas u lutigutum Tr 
tendo s não um tm na + 
desdenhuva O tro el 
rava os urtista , ú 
Medste porque 4 audmraval 
seu talento não lhe imp 
tuva 

doão, o creado conelultra 


de pôr a meza, 
A senhora esta satiste. 
ta * - perguntou. 


Lia, que estivéra olhando o 
panoroma parisiense duma 
janella da sala de jantar, vi- 
rou-se e se approximou da 
mesa, que estava muito boni- 
ta Com às suas vcorchideas e 
a sua prautaria a reflectir-se 
na cuoba reluzente 


— fstá muito bem - VOS 
poudeu Iza que tambem 
tava elegantissima )- 
ugora, João, cante-m u 


canção que cantava ante 
emquanto punha u mesa 


Lia sentou-se numa polti 
na perto da Jjanella, e, João 
apo ando-se com a mão numa 
cadeira, orgulhoso e satiste 


to, começou a cantar 


Tudo a seu redor era bello 
os moveis, us cortínas Us 
quadros entre os quaes appa 
recia um retrato seu, feito 
pelo joven pintor Miles e que 
este lhe mandara pessu 
manhã, como presente de 
unniversario 
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ctores Alvaro Moreyra e J. Carlos. 
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extraordinara. 
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“ 


ansa cd Sombr: 


() « , tim ta o neommoda, HA “ l ão um 
do po medo o vi tudo 
O pel mento de L v iss 
| au | Í H ] | mm a mão dt um 
, , Y ! 
| | 
ar , , ; 
f (t+ nuca LH ET 1 
O cante JoOMO com exito, po od econhec ql 
um trémulo iamento que o barão Eduardo de Al 
Obrigado, João diss: bert era um dos melhor: 
Lia O pa LO s1 n amphytrioes de Paris N 
cusd conversação não esmoreceu 
Sm, senhora um só instante, e La sentiu 
se extraord.nariamente ale- 


k apenas o creado acabou 1 
de talar, à porta se abriu + gre e Leliz | 
O retrato de Lia, feito por 


entrou o marido, um homem 
pequeno com um SOFrso Luis Miles, deu motivo a lon- 
gos e elogiosos commenta 


rios, mas o píntor não appa- 
Per o 


bondoso DO rosto pidacido t 


redondo Lia pozZz-st de pe « 


dir.giu-se dansando para : 
: O sol penetrava pelas alta 
elle, que Hdo podia compre : 
: ) anelas: dodo correu as cor 
Hendel tuatmatisau ulisessão J 
tinas e todos se entregaram 
pela dutnsa : 
às delicias do momento, na 
Cf onio estas sai P 
s iu i eus lo f sple ndido dia de pt 
tim te-ti convidados : 
HRaurtera 
Lia apolou a cabeça no seu 


| Ma em meio a tudo, Li 
ombro . pusuva no espectaculo da no; 
— to “4a 4 ' , 

m. querido Eduard: te, e em, como iria dansar À 


' 


Que uehas do meu retrato 
u 
mão o que lhe enviára Miles 


felicidade do sem anniversa 
', mostrando Com + vio deante duni publico que 
uumava 

fEixcellente, Miles é um Ness 


gento que se está formando 


amanhã, “Le Figaro 
publicára uma gravura em 
Espero que venha tomar que se 


a via dansando com qa 
uno h comitniosco subes que e“ 


Primavera sobre Paris 
um tanto ditrfic'l, por causa Todos 
das suas relações com Delau esse dia era o do seu annive: 
ns, à cantora Sinto, me sario, de que então cumpria 
tão feliz, Eduardo! excla vinte e um 


mou, dando-lhe um beijo 
Nunca furás nada que me 


unos 
De repente, a voz do barão 
dominou as outras 


perceberiam que 


— O que me parece preju- 
dic al à obra dos artistas mo 
dernos, dizia é a preoe- 
cupação do artista pelo seu 
quadro, do esculptor por sua 
estatua do actor por | us 
Tr não têm outra vida 
Vivem por demais pres cupa 
do com as suas obras, 

Estumos perdendo o amor 
"propria vida, devido do 
amor pelas obras de arte 

Ku sustento que 4 
missão do artista replicou 
Milla rd é entar sempre 
vinculado estreitamente + 
uu obra 

so por nós memos, € que 
vive a obra de urte que é, poi 
uss m dizel-o, como uma fina 
emanação materal de nos 
mesmos 

wo barão sorriu 

E si o artista, de ema- 
nacão em emanação, chega u 
perder a pt rsonalidade, as 
sm como os rochedos se 
gustam com as ondas do 
mar, o que resta 7 

Fome como exemplo sua 
propria esposa, Ella vive SUas 
dansas. Seus pés uos falam qu 
todos Assim, é uma artista 
maravilhosa e tem o mundo 
u seus pes 

Não acho que à preoe- 
cupação de Lia seja uma cou 
sa Della, nem para ella, vem 
para o publico 

Quer ão Eduardo! —= 
tez a voz amavel e suave de 
Liu. com um tonzinho de cen- 

pra que parecia dar a enten- 
ler que não comprehendera 

A convé rsação se general!- 
sou mas uma Vez. O creado 
trouxe esplendidas framboe- 
sas da Côte d"Azur, e depois 
beberam um maravilhoso 
Mudeira côr de ouro. Porfim, 
chegou a hora dos brindes, 
nevitaveis num anniversa- 

De repente, Lia deu um 
ligeiro grito: sua alliança de 

samento escorregára do dé 

lo e cahira no fundo da fina 
tauca de Bohemia, chea de 
tourado liquido. Teve medo 
Com os nervos excitados pela 
propria felicidade, receiou 
que esse pequeno incidente 
tosse de mao agouro. 

João - ordenou o barão, 

Leve a taça da patrôa, ti- 
re o annel e traga-o, 

sorriu, como para tran- 
quiltizar a esposa, e conti- 
uuou: 

-—AgOra, meus caros am!- 
gOS, SO Mme resta manifestar 
lhes o meu agradece mento 
por térem vindo, e dizer-lhes 
omo sou feliz no dia do ann 
versario de minha esposa, 
Siuto-me orgulhoso de ser o 
mando duma das maiores 
bailarinas do mundo, Ella 
desfrutou por dois annos q 
tuma e os applausos, e agora 
resolvi que abandone essa 
v da fictícia e que vá morar 
comigo na nossa casa de 
Nica 

Lia vermelha como uma 
roma, puzéra-se de pé, 

Eduardo! exclamou 
Decerto enlouqueceste! Eu 
abandonar a dansa! Não 
posso, não posso! Morar em 
Nice, com os burguezes que 
“ão passar as férias lá... 

Oh, é impossivel! 








Has de te acostumar, que- 


rida — disse amavelmente o 
barão. — E' só questão de 
tempo, Minha casa é muito 


linda, e o mar é azul todo O 
ano, 
Nunca, nunca, nunca! 
prorompeu Lia, satúndo, 
como um furacão , da sala de 
juntar, 
Sempre arrebatada, H- 
mitou-se a dizer o barão aos 
seus commensaes 


Pouco depois, Os convida 
dos se retiraram, deixando-o 
“o na sula de jantar, em 
melo ás flores e às taças +4 
sus. 


Nessa noite, quando, apos 
o mais estrondoso dos seus 
«uccessos, Lila se uchava nO 
seu camarim, repleto das 
mais bellas e finas flóres, bo 
menagem dos seus admirado 
res, viu entrar um homem, 
no qual reconheceu um rapaz 
que, duma cadeira da primei 
ra fila, não cessára de fital-a 
com paixão um 54 instante, 
todas as vezes que ella dan- 
ara na Opera 


Chamo-me André Metis 
disse-lhe elle. Venho vêél. 
a todas as noites. Nunca dan 
sou tão admiravelmente co 
mo ugora. 

sm? perguntou Lea, 
sorrindo. — Talvez seja por- 
que eu nunca dansel como 
hoje, pensando que à minha 
liberdade dura muito 

Desde que saira da sala de 
juntar de sua casa, deixando 
«óc o marido e os conv-dados, 
Lia não cessára de pensar nas 
pulavras do barão e resolvera 
não abandonar a dansa, cus 
tusse o que custasse. 

- Diz que a sua liberdade 
dura muito” -—- perguntou 
andré. —- Não tem um mari- 
do rico, exitos clamorosos é 
uma nuvem de amigos ? 

E por ventura, isso e 
roda a vida. Nós, artistas, 4 
vemos para a nossa arte, 

Eu tambem sou artista, 
sou pintor; mas procuro sem 
pre alguma cousa, além das 
minhas télas. 

L'a observou que André 
tinha a tez pallida como mar- 
fim, os olhos negros e br- 
lhantes, as mãos compridas e 
ft nas, quando se inelinou 
para ella, offerecendo-lhe a 
gardenia que trazia à botoe - 
ra do frack, 

Lta prendeu a flór ao peito 
e sorriu a André, com um 
sorriso extranho, que não pa- 
recia humano, um sorriso de 
ondina, E mais firme do que 
nunca foi a sua resolução de 
não ser escrava de ninguem. 


— Conheço continuou 
q dizer André -—- um restau- 
rant, o “Rei Negro,” perto 
do Arco da Estrella, A senho 
ra não quer jantar commi 
go? A noite está fresca, e 
servem no jardim, 


Lia acompanhou-o, impo 
tente para resistir à extranha 
juscinação. 

O restaurant do “Rei Ne- 
gro” era muito conhecido e 
ponto de reunião de artistas, 
André e L'a sentaram-se à 
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uma mesinha, debaixo de 
uma frondosa accacia, Sua 
ves lampadazinhas, pendura- 
das em fios que corriam de 
arvore em arvore, esparziam 
uma luz attenuada, ao pas 
so que uma orchestra de tz) 
ganos, no bosque 
canções italianas 

Fale, Lia disse An 
dré, tomando champagne, 
que parecia mais embriaga 
dôr na noite embalsamada e 
suave, 


tocava 


Lia quasi soluçou á lem 
brança do “lunch” e das pa- 
lavras do marido, e começou 
X falar, dizendo febrilmente: 

Eu quero dansar em 
Londres, em New York, em 
Vienna. Nunca poderei aguen- 
tar a vida em Nice. Tenho 
ambições, meu amigo, e meu 
marido acabará por matar 
me, porque não póde enten- 
der o que é a arte para mam. 
Em toda a sua vida, não pen- 
sou senão no dinheiro e no 
que poderá comprar com elle 
Comproume a mim... e eu 
quasi cheguei a amal-o pelas 
«uas amab'Tdades. Ama-me 
sim. mas não me entende... 

Metis inclinou-se para ella 

E si eu promettesse le- 
val-a para longe? Trabalha - 
remos juntos, Imaginarei 
dansas para você, e você dan- 
sará todos os dias. Londres 
será o primeiro passo, Depois 
iremos à Nova York, a Vien- 
na. à Roma, a todos os loga- 
res... 


so hi Es 


— E porque fará isso por 
mim? 

— Porque tenho o atrevi- 
mento de amal-a e porque 
cho que é a maor bailarina 
lo mundo, 

Lia apoiou o rosto entre 
as mãos e olhou-o fixamente 


André, disse, depois 
de um instante eu creio 
em você, 

= "Lo! 


Hugo Millard, o esculptor 
amigo do barão, que alli se 
achava, e numa mesa, occul- 
to pela penumbra, 
se beijarem... 

Seguira-os desde a Opera, 
Quasi não acreditava no que 
estava vendo, 


viu-os qa 


Na manhã seguinte, o ba- 
rão Eduardo de Albert rece- 
beu uma carta laconica de 
sua esposa, a qual lhe devol- 
via todas as joias com que a 
presenteara. 

Poucos dias depois o barão 
foi encontrado morto em sua 
casa. 

Déra um tiro na cabeça, € 
o tapete de Ambuston estava 
todo manchado de sangue. 

Numa das mãos tinha, de- 
capitada, uma estatueta de 
Lia, feita pelo esculptor Mi- 
Ward. 


Passou algum tempo, e, 
numa noite de ventania, de 
princípios de Outomno, Lia 
atravessava o canal, para ini- 
ciar a sua grande temporada 
em Londres. 


De pé, no tombadilho do 
vapor, enrolada num elegante 
casaco de pelles, parecia pou- 
co transformada pelo tempo, 
quasi sempre implacavel, 

A seu lado, André Met, 
com ar taciturno, olhava O 
mar 

Elle, sim, mudára, à por 
to de parecer um homem 
gasto, envelnecido precoce 
mente. Durante as excursues 
de sua mulher, 
com Lia 
dos e pela 


carsáru-se 
pelos Estaos Um 
Europa, 
uma desordenada vida de 


ljletura 


prazeres 

Quem tambem não muda 
ra muito era Hugo Miliard 
que viajava com elles no nnues 
mo vapor, Quando re onhe 
ceu Lia, quiz atastar as led- 
branças importunas com um 
jevuncar de hombros, mas 
não lhe foi possivel. 

André disse Lia, V - 
rando-se para o marido, — 
tenho receios por ti, pares 
ce-me que não estas bem 

Deixa-me só — respon- 
deu André, bruscamente 

Lembra-te, André, de 
que deves dansar commigo a 
“Dansa da Sombra”. 50 tu 
pódes dar à impressão ver 
dadeira, e não te culdas. 
Forque não estás bem 

Não, eu não estou do- 
ente; upenas um 
triste. 

Ilza approximou-se do es 
poso e disse, docemente: 

André, promette - me 
que, quando começar a mi 
nha temporada em Londres, 
tu te cuidarás., Estás arrui- 
nando tua vida. Além disso, 
bebes muilo., 

Não te prometto nada, 
Deixa-me so. 

E. dizendo estas palavras 
André esbofeteou a mulher, 
cruelmente. Millard, que se 
approximára, sem ser visto, 
teve então a intima satis- 
facção de dar uma formida- 
vel bofetada em André, at: 
rano o “o cuão. 

André levantou-se rindo, 
e. movendo malic osamente 
a cabeça, sumiu-se pela por- 
ta do salão do vapor. 

— Millard ! —- exclamou 
Lia, surprehendida e um 
pouco assustada. 

-— Senhora, é horrivel 
que seja tratada assim ! 

— Mas, que surpreza, 
Millard ! Não o tinha vis- 
to... Vi as suas grandes 
obras em Paris, todos falam 
dellas. 

- E todos falam tambem 
na senhora, Lia. Disseram- 
me que vae fazer uma grau- 
de temporada em Londres: 
irei vel-a e applaudil-a, 

— Sim,.. E eu o verei 
na sua poltrona habitual... 
Até lá, então ! 


pouco 


Um sorriso crispou os la- 
bios de Lia, 
Adeus, Millard, 


O theatro estava cheio, e, 
quando se levantou o panno 
l£a appareceu por entre 
us luxuosas cortinas de vel- 
ludo côr de ouro que for- 
mavam o décor, a assisten- 
cia applaudiu freneticamen- 
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Na noite seguinte, Mit- 
tard estava novamente na 
sua cadeira da primeira fila; 
mas, por uma estranha ano- 
mala, 14u não o viu 

Dansava como 1 fosse cé- 
ga, sem ver nada, sentindo 
sempre nos ouvidos o muF- 
murio perseguidor: “som- 


— te, Numa poltrona da pri 
meira fila, Hugo achou Ida 
ainda mais maravilhosa do 
que quando fizera o sem mó 
trato 

()s appiansos foratma e 
trondosos, polis à arte consu 
mada de Lia exaltára o pu 
bilico sem reparar no que 
fazia, quaust atrope ETITE | 
todos, Hugo Millard entrou 
no camarim de Lda 









bras, sombras” 
Porfim pouco antes de 
apparecer à sombra, viu Os 






E' assombroso, minha olhos de Millard cravados 
senhora disse Millard nclosamente nella. 
com a voz tremula de ver Pense, Lia. Lembra-se Ao ouvir essas palavras Chegára o momento em 
dadeira emoção lo dia do seu anniversario L'a exaltou-se e exclamou que devia Ver à sombra na 
U que * À minha e da estatueta que eu Ho Nunca s + lembre parede do templo, e virou- 
dansa ? det * Isso se para elle 
Sim. Mas, como mu Baixa e grossa, as mãos 
dou! Não é mais a mesma o estranhamente crispadas, à 


sombra era Eduardo de Al- 
bert, seu marido... que se 
inclinava, para ela, murmu- 


4 
bs JF rins | TF certo ter vo * 
A À] poliva gor n Para a cutis 


na Unpera de 
— Envelhecemo Millard 


















E ainda continda tão rando 
loucamente affeicoada à dan Orchidéas.. Millard , 
sa. como ante dhando A estatueta. .. 
Como ant Millard Deu um grito espantoso: 
Millard cahiau di joelhos Eduardo"”, que fez passar 
e tomou entre a pas uma um fremito de horror pela « 
das mãos da bailarina assistencia, e cahlu aos pés 
Li pód us , da Sombra. 
a amo A “Dansa da Sombra” 
DE anádo ararnmo 6 alí fazendo desapparecer concluira para sempre. 








L'a estava morta : 
As perolas falsas dos 
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é, sem exaggero, uma verdadeira 


pequena Bibliotheca num dó Volume 


As suas edições foram rapidamente esgotadas nos 
4 ultimos annos, porque, sendo o mais antigo 
annuario do Brasil, conhece bem o ALMANACH 
DO “O MALHO” as preferencias dos leitores. 


Um pouco de tudo -- Um pouco de foda parte 
Um pouco que à todos inferressa 


Faça immediatamente o pedido do seu exemplar, 

enviando 48500 em vale postal, carta registrada 

com valor declarado, cheque, ou em sellos do 
correio, para a 


SOCIEDADE ANONYMA “O MALHO” 


TRAVESSA DO OUVIDOR, 21 — RIO 





CS 
QUER GANHAR SEMPRE NA LOTERIA? 


A Astrologia offerece-lhe hoje a RIQUEZA. Apro- 
veite-a sem demora e conseguirá FORTUNA e FELICI- 
DADE. Guiando-me pela data do nascimento de cada 
pessoa, descobrirei o modo seguro que, com minhas 
experiencias, todos pódem ganhar na loteria, sem per- 
der uma SÓ vez. 

Milhares de attestados provam as minhas palavras. 
Mande seu endereço e 300 réis em sellos, para enviar- 
lhe GRATIS “O SEGREDO DA FORTUNA ”. Remetta 
este aviso —- Endereço Sr. Prof. P. Tong, Calle Pozos 
1369, Buenos Aires — Republica Argentina. — Cite 
esta Revista. 
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A OXYGENOTHERAPIA, EM VARIAS 
ENPFERMIDADES INFANTIS 


Actualmente obtem os clínicos pe 
d'atras os resultados prestes e effica- 
zes que almejavam, empregando as in 
jecções hypodermícas de oxygen.o, para 
combater em toda a altura a coque- 
luche e as affecçõães grippaes e bron- 


cho-pulmonares da infancia, 
Entretanto, a oxygenotherap'a, pelo 
methodo sub-cutanco, reclama atten 


ções e culdados especiaes, devendo o 
medico ter sempre em lembrança a 
questão da susceptibilidade Inherente 
a cada enfermo, bem como o inconve- 
niente de exceder à dosagem 

Sem rísco de qualquer ordem. pode- 
mos começar o tratamento, Infectando 
duzentos e cincoenta centimetros cubit- 
cos de oxvgen'o, numa creança de tres 
a quatro annos 

A ansencia de qualquer accidente om 
perturbação permfttirá elevar progres- 
sivamente a dosagem, até quatrocentos 
centimetros cublcos de oxvgento, -—- em 
regra a quantidade maxima a empre 
gar, porquanto, sómente em ex- 
cepcionaes, recorrer-se-ã às injecções 
de seiscentos metros 


uses 


eub es 


milhares 
desne- 


A pratíca therapeuntica, em 
de casos morkiidos, provou ser 
cessaria a applicação quot'diana, con- 
vindo decorrer, de uma injecção à ou- 
tra. o intervallo de tres dias 


O ecriter'o clínico, porém, si verificar 


o retardamento da accão medicamen 
toca, poderá optar, pela frequencia. 
no emprego das Injecções, as quaes 


serão feitas até mesmo diariamente. no 
enso de evidenciar o organismo do en- 
fermo tolerancia completa, perante o 
medicamento 


Principalmente na 
vantagem de 
espaeo de tempo 
nando as injecções 
umas das ontras, no 
etuar o tratamento 
goca enfermidade. E 
r'rcão dos violentos 
minam bem justificados temores 
lizar-se-ã,. para reforcar os 
obtidos, o termino do tratamento, 
duas ou tres inleccões de oxveenio, 
fetas invariavelmente com o Intervalo 
de tres dias 

Nas creanecas de idade inferior a dois 
annos, a maxima não irá além de 
duzentos cent metros entrcos, devendo 
o clínico, na pratica ordinaria. empre- 
gar apenas cem centímetros culiícos 


coqueluelh ha 
mencionado 
intermediario, tor 
mais proximas 
intu'to de effe- 
abortivo da peri- 
avós a desappa- 
deter- 

rea- 


resultados 


encurtar o 


dccessos que 


dóeeo 


Nos casos de morte apnarente. d'a a 
d'a, verificados entre os recemnatos. q 
infeccão de cincoenta centimtros enh- 
cos de oxvgenlo angmenta cons'dera- 
velmento q energia do coracão, o qual 
sob a inflnencia de tão benefico esti- 
miulante mnatentela, hem depressa, os 
batimentos normaes, servindo ainda 
nova detopminar o intejo da roeniração 
leto & a inegvívoca man! 
festação vital dos novos sóres, 


nrebmoanar 


Entre o< adultas, não ha regras nre- 


nais 


estabelecidas ane unicamente a 
natnreza da entidade morhida poderá 
tracnr «s normas da dosacem., va- 


revel de quatrocentos a setecentos cen- 
timetros cublcos. 





Assim. num individuo | Intoxicado 
pelo oxvydo de carfono, sómente com 
o aux lo de grandes dóses de oxyEgo- 
nto. ministradas em frequentes Inje- 
eções hypodermicas, é possível salvar 
a vida que succumbe, 


Ao contrario, num tratamento d- 
longa duração. é preferivel não tr além 
de quinhentos centimetros cubicos, ef- 
fectuando-se as applicações de tres em 
tres dias ou mais approximadamente., 
caso seja preciso. 
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Dr. Armenio Borelli 


Cirurgia do adulto e da creança. 
Chefe interino da 3º Enfermaria 
de Cirurgia da Santa Casa da 








Misericordia. 
Consultas: das 4 ás 6, rua Rodri- 
go Silva, 5 —- sobrado; telephone 


C. 3451. Residencia; rua Senador 
Vergueiro, 11, teleph. B. M. 1445. 











Dr. Arnaldo de Moraes 


Docente da Faculdade de Medicina 

Da Maternidade do Hospital da 

Misericordia e da Polyelinica do 
Rio de Janeiro, 


CIRURGIA ABDOMINAL, GYNE- 
COLOGIA E PARTOS 


Consultorio: R. Assembléa, 87 (3 
às 6 horas). Teleph. Central 2604. 
Residenca: R. Barão de Icarahy. 
28, Botafogo. Teleph. B. M. 1815. 














Dr. Hernani de Irajá 


Doencas nervosas — Males sexunes 
— Syphiliatria — Plastica, 


Banhos de luz. Raios ultra-viole- 
tas e infra-vermelhos, Diathermia, 
Alta-frequencia. Galvano-faradisa- 
ção. Endoscopias. Massagens ele- 
etrícas por habil enfermeira. Pro- 
cessos rapidos para engordar ou 
emmagrecer. Tratamento de si- 
gnaes, verrugas, cicatrizes viciosas 
pela electrolyse e electro coagula- 
ção. Das 2 ás 6 ——- Praça Floriano, 
23 — bo andar. “Casa Allemã”. 
Phone: C. 6222. 











CLINICA MEDICA DO 


D. NEVES-MANTA 


(Assistente da Faculdade) 
Especialmente o tratamento das 
Doenças Nervosas e Mentaes nas 
suas relações com as doenças fun- 
ecionaes do Estomago, Figado e 

Rins. 
Rua Rodrigo Silva, 30 — 1º 
Diariamente ás 2 horas. 
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Medica de “Para todos... 


CONSULTÓRIO 


JONIAD (Caxias) — Começará O 
tratamento, usando o “Kousso Granu- 
lado Mentel”. Pela manhã, em jejum, 
e decorrido, pelo menos, o espaço de 
12 horas, após a ultima refeição, toma- 
rá de dez em dez minutos, uma colher 
(das de chá) do granulado, bebendo 
em seguida, uma chicara de infuso de 
flores de tUla. Procederá, assim, sue- 
cessivamente até usar todo o vidro do 
granulado. Depois terá o culdado de 
verificar o effeito do remedio, quanto 
à expulsão da tenta. Do dia seguinte 
em diante, usará: arrhenal 50 centi- 
grammas, lacto-phosphato de caldo 15 
grammas, glvcerina 30 grammas, xaro- 
pe de proto-fodureto de ferro 300 gram- 
mas — uma colher (das de sopa) de- 
pois de cada refeição. Fará, por se- 
mana, tres infecções intra-musculares 
com o “Cyto-Serum Corbiére”. Exter- 
namente empregará: menthol 1 gram- 
ma, sesquicarbonato de ammorio 4 
grammas, acido borico 10 grammas — 
em pitadas, como sí fosse rapé. 


JECA (ltuveraval -—-= A doente usa- 
rá extracto aquoso de arenaria rubra 
2 Éerammas, piperazina 4 erammas, 
tintura de bucha 4 grammas, sal de 
Vichy 5 grammas, extracto fluido de 
abacateiro 15 grammas, xarope das 
cinco raízes 30 grammas, infuso de uva 
ursina 300 grammas -- meio calce 
de 4 em 3 horas. No meio de cada re- 
feição princ'pal tomará doze gottas de 
“Jodalóse Galbrun” num calice dagua 
assucarada. Deverá ter sempre à dis- 
poção algumas ampolas de nitrito de 
ampyrla, para quebrar uma dellas e as- 
pirar o conteúdo, quando se manifes- 
tar a crise de dyspnéa. A dieta cons- 
tará do regimen lacteo-vegetariano, ha- 
vendo abstenção completa de carnes, 
peixes, bebidas alcoolicas, chocolate, 
café e todos os excitantes, 


LEO (São Paulo) —— Além do re- 
medio interno alludido em sua carta, 


deve empregar em uncções, na reg ão 
indíecada: essencia de limão 20 gottas. 
amído pulverisado 8 grammas, glvcero- 
leo de amido 10 grammas,, sulphydra- 
to de calcio em massa 20 grammas, 


J. M. L. (Miracema) — Dê à cre- 
anca: phosphato de bismutho 1 gram- 
ma, benzonaphtol 4 grammas, gomma 
urabica em pó, quantidade sufficiente 
para conservar em suspensão o benzo- 
naphtol, magnesia fluida 1 vidro 
uma colher (das de sobremesa) de 3 
em 3 horas, 


NINA (Rio) - Como reconstituinte, 
use depois de cada refeição principal, o 
“Nuelarsitol Granulado Robin”, Para 
fortificar os cabellos, empregue em lo- 
ções: resorcina 3 grammas, acido sali- 
exlico 4 grammas, tântura de capsicum 
4 grammas, tintura de cantharidas 6 
grammas, coaltar saponificado 3 gram- 
mas, tintura de balsamo do Perú 10 
grammas, hydrolato de quina 320 
grammas, essencia de bergamota, quan- 
tidade sufficiente para aromatisar. 


R. S. T. (Baurú) - Só o trata- 
mento cirurgico poderá conseguir uma 
cura radical, Os medicamentos citados 
pódem unicamente alliviar as dôóres. 


DR. DURVAL DE BRITO, 
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PARA TODOS... 
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Os emplastros TINO-PADS 
do Dr Scholl 

alliviam rapidamente a 

dôr dos Callos. São anti 

septirose mesmo no banho 

São impermeaveis 

Feitos em 3 tamanhos 


' DAds Pesgam amostra e olivrinho 
jm “TRATAMENTO «CUIDADO pos PES 
Eis pelo Dº WE2M Scholl à 
CD cad Schalsa. 
Rua do OUVIDOR JÓZ- Ao se me 
Vende-se emtodas as 
Prarmacias e Sapatarias 
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do Douro 
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- Malas Armario HARTMAN 


e de mão com cabídes, 
diversos modelos 


Unico depositario: 


À TORRE EIFFEL 


97, OUVIDOR, 99 
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senhoras « outros convidados à so 

E tennidade da inauguração da Cia. de 
. seguros “Novo Mundo”, vendo-se no 
ultimo plano, à esquerda, os funecio- | 
narios do novel instituto de previ | 
. 
dlencia. | 
4 
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te, des! f o Aunstitul | previdem 

clu e ben | expressão das necess du 


des do Pest qhes correntes, em que 
custo da vida a tudo empresta valo! 
antrinseco Nem o íU0O commerciante 


ou ao industrial, guarda de um patrt 





monio da communidade e de haveres 
seus e do eus credores issiste à obri 
gação de segurar o seu estabelecimen 
to contra possiveis s'nistros de ! du a e a ; 2 
o « | u 1 Directoria da Cia. de Seguros “ Novo Mundo”, da esquerda para a direita, 
especie, Tambem o part cular respo! q A : - . : : 
os Ses. Pedro da Silveira de Magalhães Coutinho, director-gerente; Victor Fer: 
y de moralmente pelo patrimonio de uu T 
nandes onso. director-presidente; Dr. Hugo Guticrrez Simas CLLoOrSCCre- 
família. constituido pela casa de hab | ' E Z Simas, director-secrt 
tacão. pelos moveis, pelos objectos di tarios e Alvaro de Almeida Campos, superintendente. 
urte e de adorno se juridicamente 
differe a responsabilidade de um + Os contractos e operações da Cia. di confiança e a decisiva preferencia do 
de outro, moralmente €é qu mesma à Seguros Novo Mundo”, obedecem ri segurado. 
tuação de ambos gorosamente às prescripções legaes. A À Cia, “Novo Mundo”, além dos se- 
Segurar « ssegura À u róÓpt sua Drectorh constituida pelos Srs guros terrestres e maritimos, creou um 
SEEM TMAT » USNSCS ar a 4 ro ' : s E 
l J , Victo! ie rs dad da NM antõ atesuroi novo titulo de previdencia, que é a 
trunqu Hidade ce o futuro dos seus em h ' cto 
president Pedro da Silveilr Mari garantia de alugueis, 
tes queridos com uma pequena mensa gas: ANO ANNE Trata-se, portanto, d tabel | 
lies “01 À ed vas ca ALAS, a - de um estabele- | 
lidade. Dahl o escrupulo que se deve ter NA Coutinho, director-gerente; Di iment let 
ut “ntio  Qiraz cimento completo no seu genero, mol- 
na escolha da Companhia de Seguro Hugo Gutierrez S'mas, director-secre y 
E ; dado pelos mais modernos e aperfel- | 
toda vez que se quer Tt almente ter a turno, + Alvaro de Almeida Campos De ; | 
à uperintendent | ld à coados systemas de seguro e, conse- | 
certeza da indemnisação do sinistro utendente, e de molde não só 
. j pesa quentemente, destinado a um exito | 
que attinja aos seus moveis e Imnio pelo seu capital social, como por outras 
AM ) RO E SNI 9 completo nesse ramo de actividade fl- 
veis. circumstancias, a determinar a inteira nancial. 
4 





OQ ASSASMO 





RAGO no peito em que ha o frio e à so- 

lidão povôada dos cemiterios o cadaver 

de meu amor. E nos labios que o carmim 

ainda aviva, num gesto antigo, habitual 

que se repete por si mesmo, sem mais a 

intervenção raciocinada da minha vontade 
de me fazer bella, as palavras de acerba ironia de uma amargura 
feita de resignação sem renuncia e dolorosa 


Da convivencia com o cadaver, cu me sinto já um pouco ca 
daver tambem. O frio do morto penetrou-me a alma, impregnou 
Outros amo 
Eu os receberia 


Mas como preparar uma festa 


se no meu corpo e gelou-me o sangue para a vida 
res têm vindo bater ás portas de meu coração 
talvez, se elle estivesse vazio 
de noivado, ali, perto dos miasmas que exhala o cadaver que trago 
insepulto? Porque ecra fraca demais e me faltaram as forças para 
lhe dar sepultura 


Trago no peito em que ha o frio e a solidão povoada dos ce 
mítérios o cadaver de meg amor E na bocca dolorida o nome do 
assassino que o estrangulou. Do assassino que está preso na 
cadeta de minha-wida, calmo, indifferente, sem uma ansia de |; 
berdade, sem uma tentativa de fugir. E' que é bastante espaçosa 
a cadeia € sua imaginação não procura o horizonte que fica além 
dos seus muros de contenção. E cu vivo numa agonia de deses- 
pero, entre o cadaver ce o assassino E é desta agonia c é deste 
desespero que me vem a pallidez do rosto, esta palidez marmorca 
em que desappareceram as rosas naturaes e carminadas dos meus 


vinte annos 


Meu amor, meu amor, eras tão bello! Eras tão forte! Que 
eu pensando na morte que nas asas do tempo chega sempre para 
tudo que é vivo, estava certa que a sua foice implacavel me co- 
lheria antes de ti Se cras tu a força da minha fraqueza! E 
fui eu que fiquei c tu te foste! As mãos serenas do assassino te 
estrangularam sem piedade, quando num ardor de festa lhe pro- 
digalizavas a riçueza dos teus beijbs! Ellas não tiveram pena da 
exhuberança de felicidade que levavas em ti, nem da seiva fecunda 

de vida que lhe offerecias como um vinho generoso para uma 

stde que Ihe suppunhas, no calice de puro crystal da tua 

. casta mocidade! Ellas não tiveram pena das corõas 
Ne de flores frescas de que os teus dedos lhe tecr- 
ram no jardim de sonhos da tua fantasia 

Re ardente e rica. E as pobres flores fo- 

' ram despetaladas sem uma lagrima 

sua, bOa e apicdada, antes mesmo 

que a tua vida te fosse tirada de 
, todo! 





As mãos serenas do assassino te estranguiaram sem predade' 
Estrangularam-te quando lhe fazias a offerta tríplice e preciosa do = 
meu corpo. do meu coração e da minha alma! Ellas não tiveram 
pena da tua ingenuidade desprevenida, da tua innocencia despre 
occupada, da cegucir* imprudente c desarmada da tua con- = 
frança - S 

Elias não tiveram pena do teu canto de triumpho composto na Ee 
deliciosa « sagrada loucura do primeiro contacto! E na garganta - 
que os scus dedos frios e indifferentes fecharam para sempre 
ficou-te anda o éco perdido das ultimas notas! Es 

Meu amor. meu amor. eras tão bello, eras tão forte" “Juc eu E 
pensando na morte que nas asas do tempo chega sempre pra tudo — 
que é vivo, estava certa que a sua force implacavel mc colheria —— 
antes de ti' 

Se eras a força da minha fraqueza! 
que: c tu te foste! As mãos serenas do assassino tc cs rangularam 


E fut cu que fi 


sem predade' 



























E foram estas mãos que te arrancaram do somno que 
dormias nas camadas subterraneas do meu ser, quando o sceptro 
de ouro dos meus vinte annos me fazia rainha no palacio encan- 
tado da minha mocidade! E foram estas mãos que 
te fizeram nascer. apristonando as minhas, numa — Di 77 
tarde de abril, muito azul que parecia ter roubado 7 
todas as flores de mato € stembro. E foram estas 
mãos que te fizeram florir com aquellas pequeninas cartas que te 
enviavam e que lias tremulo de encantamento 

E foram estas mãos que te fizeram crear o mundo luminoso 
através do qual passei a olhar todas as cousas da terra 

E foram estas mãos que te fizeram descobrir todos os the- 
souros que eu trazia occultos nas entranhas do coração Estas 
mãos que te arrancaram a vida na covardia cruel e premeditada 


do estrangulamento. 


Meu amor, meu pobre amor! E eu hoje trago num peito 
em que ha o frio e a solidão povoada de um cemiterio o teu 


cadaver 


E nos labios que o carmim ainda aviva, num gesto 
antigo, habitual que se repete por si mesmo, sem mais a 
intervenção raciocinada da minha vontade de ser bella, 

o nome do teu assassino... 


Do assassino que está preso na cadeia de minha 
vida, calmo, indifferente, sem uma ansia de liberdade, 
cem uma tentativa de matar-sme e fugir — o nome de 
meu marido 











E por isto, além das praias e das piscinas dos 
grandes clubes, logares para nadar vão surgindo 


QU E CALÓR Í ss em toda a cidade onde mora a gente rica. A gente 


pobre continúa a nadar no suor do seu rosto. 





PARA TODOS... 


O movimento da densa é tão instinctivo 
no homem como o da procura da luz. Na 
creança, é como uma obediencia passiva € 
um impulso interior: quando uma mãe põe 
entre 4s mãos o objecto desejado, salta de 
alegria. A um impulso semelhante, com toda 
certeza, corresponde a dansa entre 05 povos 
antigos Logo, o homem repetiu os mov 
mentos as afttitudes tomadas por instincto 
submetteu-as 4 um rythmo, « meúdo levado 
pelo extasis de uma alegria repentina, esten 
deu 4 mão é dos seus vizinhos e se por a sal 
tar. formando um circulo E esta especie de 
“ronda” foi o emblema da concordia e o pri 
meiro passo da civilização. Immedistamente 
a melodia veiu em auxilio do baile. Uma jo 
ven formosissima faz vibrar notas doces e 
puras. A voz mais profunda dos jovens for- 
ma os baixos. O choque dos corpos sonoros 
marca 4 cadencia Desde esse momento nas 
ceu a dansa e Terpsychore teve seus altares 
A abóboda azul dos ctos, a luz, as estrellas 
então. fizeram os homens exultar de admira 
ção e enthusiasmo pelos numes animadores 
de tão milagrosa belleza. Cantou-se ias à 
divindade e se dansou para melhor expressar 
a homenagem e a gratidão Desde então fi- 
caram creadas a dansa sagrada, a tragica c à 
bellica, segundo a divindade ou o mysterio 
celebrados E a dansa vivaz, ligeira e ás ve 
zes grotesca é a que se offerece nos convites 
publicos e que termina nos trabalhos campes- 
tres, que se celebra nas festas do Hymineo € 
que, és vezes, se transmuda em licenciosa A 
origem, porém, é commum. E Terpsychore 
preside, só, « ambas e ora sob os lincamentos 
de uma menade coroada de pampanos, agita 
o tyrso e grita: “ Evohé' chocalhando o 
tympano das festas dyonistacas, ora sob os 
de uma pudica caniphora, a fronte cingida de 
candidas fitas, leva com devoção os presentes 
sagrados e mysteriosos Entre as republi 
cas gregas. Esparta foi celebre pelas suas 
dansas  Hellena, joven ainda, executava 
dansas innocentes quando Theseu a conhe- 
ceu e ardeu de amores por ella 

O sabio Lycurgo incluiu a dansa entre as 
suas leis sagradas € inventou o “hormus — 
baile cheio de graça, que nos dá perfestamen- 
te a imagem da força e da audacia unidas à 
fascinação dos movimentos suaves 

A Orpheu se attribuc a introducção na 


Grecia das dansas sagradas, ligadas, sempre 

no Egyvpto, ás ceremonias religiosas 
Enthusiastas da ordem ec da harmonia 

os pregos as adaptaram às representações 


scenicas. os corpos que serviam de interme 
dio dansavam no circo da Gireita para a 
querda, expressando, assim, O moviment 
cyclo solar do orsente para neciden te 
A esta danse -se-chamava Estroght 
Depois retornavam os dansarinos da esquer 
da para a direita, representando o curso dos planetas € 


foi essa dansa a “Anri-estrophe 


+ 
+ + 
à dansa é a musica foram consideradas normas 
educativas necessarias ()s árcades, de costumes tã 
severos. ensinavam-nas a seus filhos, desde a mais ten 


ra edade 


Consagrada pela religião e pela philosophia, a 
dansa tornou-se um thema de emulação para as artes 
Us poctas a cantaram e deram-lhe origens celestes 

Diz-se que a poderosa Rhea, mãe dos deuses, foi a 
primeira em deleitar-se com ella, ensinando-a, de- 
pois, aos sacerdotes 
Em seguida, quando das invasões barbaricas 
e em méeio á fluctuação das sobrevivencias 
de alguns elementos de arte, a ignoran 
cia, os costumes feudaes que imperaram 
por tão largo tempo, deram uma nota 
melancolica incomparavel com os prazc 
res da dansa: torneios, procissões, ban 
quetes, foram as unicas diversões em uso 
Oito seculos depois, a Egreja, que an 
tes havia prohibido a dansa, recor- 
reu a ella com o fim de associar 
os espiritos 
Os portuguezes imaginaram 
uma especie de “bailes am- 


bulantes”, que se exe-* 


cutavam nas ruas € 
praças publicas 

O mais conhecido 

apresentou- 

se em Lisbõa, 

por occasião 

da beati 

ficação 


DAS 





PD AVAS 





Fóra do thestro, o baile geraimente não 
apparecia nas festas da Clrre, durante o se 
culo XVI senão como um espectaculo adqua 
do para occupar o tempo das refeições « por 
uso chamavamse-lhe “ entre-mets”. Mas 
nos salões já se densava é “sarabanda — 
especie de minueto hespanhol — & “ghacome 
oriunda da italia, segundo uns, da Hespa- 
nha, segundo outros, mas cujo nome, em ver- 
dade, parece derivar-se da palavra italiana 
“ciecone”, porque, dizia-se, foi um cego quem 
inventou o movimento Luli e Ramesu com- 
puseram muitas “chaconas” O minueto rei 
nou soberano durante o seculo XVIII, com a 
sus simplicidade coroada de graça, com 0% 
seus movimentos moderados Logo, foi este 
substituido pela “contradansa”, 4 “country 
dance”, originaria, como o indica o nome da 
campanha ingleza O minueto cansára Que- 
ria-se bailes animados vivazes E houve, 
até. um douto que conseguiu provar como as 
revoluções políticas « socises vão unidas és 
revoluções da dansa A “gavota”, variante 
do minueto, era o baile predilecto de Maria 
Antonietta. a qual, ademais, sentia uma ver- 
dadeira paixão pelos bailes 4 “fantasia”. Nas 
vesperas da revolução, dansava-se por toda 
parte e se chegava, com & “fantasia”, à ex- 
cessos ridículos Certa noite, madame de 
Mazarin pensou introduzir um rebanho de 
ovelhas em sua sala toda decorada de espe- 
lhos. As ovelhas. brancas, penteadas, ador- 
nadas de fitas coloridas, deviam desfilar quia- 
das por uma pastorazinha. Assustadas po- 
rém, pela forte luz, as ovelhas se precipita 
ram furiosas. mettendo-se entre as pernas dos 
bailarinos e produzindo uma grande confu- 
são. O terror deixou logo o seu rastro no 
“Baile das Vicrimas” A “vais”, prove- 
niente da Allemanha, gozou, por largo tem- 
po, de preferencia Vetu logo o “schotisck”, 
variante da valsa, e que de escocez só tem o 
nome Dos agricultores da Hungria e Ba- 
viera sahiu o “ galop ”, como da Polonia a 
“Polka” e a “Mazurka” 

Mas, quem poderá esquecer, vendo-as 
dansar, embora uma só vez, por exemplo, a 
“tarantella”, o “trescone” ou outras dansas 
analogas do povo italiano, ás vezes acompa- 
nhadas simplesmente pela guitarra? O “sal 
tarello romano” tem um movimento antigo 
como antigo é o ar em que se dansa com ra- 
pidez sempre crescente. Existem, ainda, a 

trevisana”, a “furlana”, a “padovana 
Não devemos olvidar, comtudo, nem a cle- 
gante “monferina”, nem a “villanell”, na- 
politanas 





Boneco ELLA DNVIO nr e 


de Santo Ignac fundador da Ordem dos Jesuitas 
E finalmente, os veneraveis prelados reunidos em 
Trento. após uma missa solenne, realizaram um sum- 


pruoso banquete seg de um baíle, em que o severo 


Felippe 1, os cardca bispos dansaram com muita 
galantaria m dama spanholas, italianas e tedes 
cas, convidadas para testa 
Ea - + 
No seculo XV fogo sagrado do genio, occulto 


cor 


pó accumulado pelo tempo, se reanima brusca- 
mente. A lIralia desperta e está por reconquistar o 
sceptro das beilas artes 

E' rainha por segunda vez Fvocam-se as memo- 
rias do passado Reabrem-se os theatros. Vêem-se 
nascer os primeiros “ballets” Em commemoração da 
entrada de Luiz XII em Milão, foi dada uma esplendi- 
da festa em que se viu dansar dois cardeaes, com toda 
a elegancia do tempo  Áquelle baile chamava-se "pa- 
vana”. nome derivado do “pavonecar-se” da ave das 
formosas plumas  Consagrado o baile na Italia como 
diversão da moda, Catharina de Medicis levou-o até à 


França Logrou acclimal-o na terra franceza e inau- 
gurou a moda dos “ballets” em que a poesia se alter- 
nava com a musica Houve-os pocticos, allegoricos, 
etc Mas ninguem conseguiu superar, aqueile baile 


dado por Catharina no Louvre, no anno de 1581, sob o 
titulo de “Circe e suas nymphas” 
+ + + 


Entre os bailes do seculo XVI merece ser citado o 
do “Facho”, assim chamado porque todos os bailarinos 
eram obrigados a ter. acceso, na mão, um facho. Nesse 
baile, Margarida de Valvis tornou-se famosa, essa 
mesma Margarida que já havia dansado certa vez em 
Lyon, em presença de muitos nobres de Saboya, do 
Piemonte e de outras partes da Italia, despertando vivo 
enthusiasmo. Margarida, porém, como possuísse um 
pézinho precioso, preferia os bailados que exigissem 
vestidos curtos. Assim, introduziu na Côrte as alegres 
dansas da Auvernia, que estiveram em moda durante 
longo tempo 


Hespanha foi sempre rica de bellissumos 
bailes como, entre outros, o “bolero , O 
fandango”, a “jota” e a “e.chucha' No 
fandango” a cabeça, os pé”, os braços, todo 
o corpo dos dansarinos está em movimento Cóhtam, 
a proposito deste baile, uma interessante anecdota 
Juizes severos queriam vetal-o € abolil-o e instruia-se 
o processo respectivo, quando alguem fez observar que 
não se devia condemnar ninguem sem primeiro ouvil-o. 
Então, mandou-se introduzir no recinto um casal de 
dansarinos, munidos de castanhodas. O ar de gravi- 
dade do tribynal desappareceu como por encanto: as 
physionomias serenaram e todos se puzeram a dansar, 
impulsionados por irresistivel contagio 


e No “O 


Do Novo Mundo sahiram novos bailados o 
“maxixe” brasileiro, o “tango” argentino, o shym- 
my” e o “charleston” norte-americanos. Todos 
estes bailados conseguiram prevalecer em todas 
as salas de baile do mundo 


e O 


Auxiliar preciosa da musica, 
expressão, como o canto, do prazer, do 
movimento que corresponde ás agitações 
da alma, interprete de movimentos mais 
secretos do coração expressiva até á in- 
discreção, a dansa reflecte, como um es- 
pelho, os costumes do tempo, offere- 
cendo, assim, um interesse vivissi- 
mo tanto do ponto de vista etno- 
graphico com historico 

Terpsychore impera 
e manterá o sceptro em- 
quanto o amor c o 
enthusiasmo 
que guiaram seus 
primeiros pas- 
sos não desap 
pareçam da 
alma hu- 
mana 


Ea À a 
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AZER a guerra é mancira poilu — não publi- 

co paradoxo cis uma coisa de que as mu 

lheres gostariam Mas uma coisa que parece é pro 
bibida 

As mulheres turcas, já veiu communicado, estão 
se preparando para acabar com 9 tradicional papel da 
mulher durante s querra Seu caracter tanto se af- 
firma és injuncções do seu papel tradicional como — 
mystero communicavel! por uma extravagante ap" 
proximação dos seus pontos de divergencia. À acção 
é bem expressiva pelo as do sr que de maneira absur- 
da, deixa de communçar-se com 2% distancias entre 
seus campos de aterrissagem, porque é preciso vêr am- 
tes a esses Não ha suppressão e sé sé O conceber 
será um tanto ligeiramente 

O mundo intesrinho se enche com semelhantes 
campos O que traz à historia no respeito da mulher? 
Interroguem-na 

- Colore-se de quando em quando de vinhetas 
de mulheres espantosas, cuja carão se mostra menos 
burguezmente que a matoria preferia. em transpa 
rencia 

Decerto não fot por acaso que se prohibiu a elias 
a guerra Deserto não! 

Alstenho-me de levar mais longe a constatação 

Devido ss esplendor das imagens da querra não 
será que a desepem ao tempo em que chegar Por que 
ba de ser” 

Podem lançar à pergunta presentemente Ora 
não se chegava 2 suppór que 3º mulheres quizessem 
entrar na guerra, porque seja muito fem ou por ou 
tra, veja-se sem engana olho uma crúa tragedia, movi- 
mentada por nenhumas das velhas bestesras-receitas 
para produzir tragedia 

Chexa-se afinal com muita dificuldade a suppór 


que as mulheres quesram mostrar o gosto da arriscada 
aventura 
Ó seepticsmo com cllas desses corações tecidos 4 


malícia exercita a falar em blague. Hiague ou potoca 

F não se pensa na angustia que tidsana dessas que 
durane 4 querra nau podendo fazer mada conse” - 
vam-se soccof” das do que só lhes compete torcer as 
mãos e endoidecer. Comtanto que fique sempre aftes 
tado que nada € tão manh fico como viver da maneira 
que as mulheres vivem 

Na verdade sabe-se que + gwalide pelos tor 
mentos da guerra são uma realidade sem se apurar 


que a neurasthensa « loucura nas mulheres prssam ser 


tormentos provindos da obrigação de viver mais fastr- 


diosamente dura: te a querra 


Outro tanto se tem licença de fa- 
lar acerca da obrigação de viver sem 
actividade exteror « enxertada nos 
qutros numa Compressão excitante de 
«uas tendencias de pessõas creadas 

Eu não pretendo que se admitta 
puxo a feminista, que é um termo mais 
do que desagradavel, que dá um mão 
retrato meu: de outro mi do. que me 
interessa a mim o sentido humano da 
posição da mulher na machina da re- 
dondeza. 

Tem-se descoberto infelizmente 
que ás mulheres é possivel fazerem da 
sua vida uma organização deleitosa 
Tal crença empresta uma verdadeira 
força aus seus inimigos O luxo de 
impotencia dellas não poderia, po 
rém, ser. posto em comparação com o 
desenvolvimento do seu ardor de vi- 
ver, que apenas O destino pódg não 
consentir ou atrophiar 

O homem tem uma fortuna ad- 
quirida sobre aquella impotencia 

A vida organizada deleitosamen- 
te, não basta?” O mais bobagens, bo- 
bagens, é explorar quanto existe de 
terra-a-terra. Ao envés de adherir ao 

que justamente começa em pleno 
cto. Um mundo de bellezas sem 
aspirações E" não ter philoso- 
phia. A vida é uma perpe- 
tua aspiração. Então se 
realiza, Tem côr. As 
mulheres querem côr 

na sua vida 





PEDIDO P'RÁ 
SER SOLDADO 


(POR DEBORA DE REGO MONTEIRO) 


P'ra longe as palavras emphaticas Que attendem à 
chamado s toda hora na ponta da lingua: liberdade, 
equaldade, progresso Não valem dois caracões 

Dar de mammar a menino ou varrer casa ou 09 
suhar. de alguma sorte privilegios de mulher, em sua 
casa, sabe-se, aliás desde que as galinhas tinham den- 
res são desses susceptiveis das mais largas combina 
ções, segundo as latitudes às outras funcções que per 
mittem O movimento na terra. Na terra que nã: pára 
de rodar, olhando o Sol 

Até pensar que são suscepriveis das mais favora- 
veis combinações é mero erro de comprehensão mail 
sducada ou fraco sentido pratico 

A questão é ter menino de peito e casa para arru- 
mar Não < de nenhum modo uma questão myste- 


nosa 

Ai de nós" axora, nada mais raro do que governar 
uma casa F. pela mesma razão. ter menino para criar 
As soldas virtudes domestica femininas se exercem da 


mancira como quem nada em sécco- sem nadar 5em 
excrccrem pois 
O he “rr desa ardente hum idade que não sé 
exerce. não maraviha, pois 
Acontece que se não supr rtam hem as mulheres 


ficar no quarto na pensão hotel fastidiosamente 
vão para à rua Matar o tempo este monstro (Quer 
discr que 4» nes: ssidades mteriores não se pé dem re- 
calcar sem derivarivo Tanto mais sé à 5 de de que se 


sentem mal se des ctexcr assim c de vinho espiri 


tual. se O SINQUe que dvançã 045 51 as dellas seque O 
rvthmo da época 


Então. má le imocd'r que tratem de reaiszar 
cas promessas Suas aspirações Dá tambem suas 
cntas. cnta cm tade 4 ambição qu e manobra 
Comtudo do Mu 4 bebe-se à da a tas suas pr 


pras mãos Dep ytumes requerem mais 
4 


que apenas se comservarcm lo tado das mulheres 
Hr te vida antigos 4 csrariam ainda. sc Os 
roprios homens não fossem tá apressados em lhes 


metter os pés Não os ajudaram mais à respirar 5 
cu visse reprsal-os sem reunitos naquella abstr: 
cção geral alongava estas notas Dou à suggestão 


te! N A P R A Í A 
(Desenho de R. B. K. 





11 - 1- 1930 


para meditarem-nos Depois, falando-se come catho- 
tico, falamse-í bem que viver segundo a fé. é falar se- 
undo & fé, € agr segundo a fé Não se abrem nos 
vangelhos segredos distribuidos das mensagens de 
jesus para as mulheres cumprirem, não assim 0% ho- 
mens. E vamos e venhamos, todos os nossos labores 
os labores em que nos empenhamos. tanto mulheres 
como homens, são labores de tostão, são tabores que 
nos perdem do centro, são jabores de Martha. Ou in 
fertores 
Ao Progresso afinca-se O homem. E' um progres 
so exactinho de P A vibração que se sente mais agu- 
da no elemento mulher parece, por conseguinte, inhe- 
rente à um como programma de toda a modernidade 
Fu chego a lançar que devia ser mais agradavel a Deus 
que as mulheres, continuando s sustentar O sacrificio 
das suas aspirações de ennobrecimento € gloria, cut 
dassem de tornar esses tantos bilhões de Martha — hi 
cença para escrevelo! — em outras tantas Marias 
Uma influencia que s€ casaria 4 da Egreja Catholica, 
dos seus membros O que dava num regresso, mas 
regresso Progresso para Deus Mas, isto é impos- 
civel Não se hospeda O Céo na Não é ahi 
o paraizo das delícias d Elle Oh, então, então 
Não é melhor, no emtanto, 1 querendo puxar as 
hasbas do Creador Eis que à mulher quer ir pra 
guerra Eu digo que à mulher brasileira estará prom 
pra para à caserna, como quer votar Philinto Bastos. 
outros Bastos Philintos ainda apresentarão os me» 
mos motivos para que 3 tyrasíleira não possa votar € 
ser votada e eleita: O tributo do sangue que não paga. 
o serviço militar 
Fu digo que a mulher ambicions ir pra guerra 
para as linhas de fogo. como a primeira mulher foi em- 
fermeira na guerra, como o foi D Izabel de Castro 
Condessa de Vianna, em Aleacer-Ceguer, no anno de 
1450 de liwre vontade, — do que nasceu historia 
Conta-o Ruv de Pina, contam outros 
Eis que a mulher quer tr p'ra querra Faça-se 
sua caserna Eu digo que ella tem fome de dar seu 
sangue, de queimar das fundas queimaduras da 
guerra 
Se a morte tem alguma coisa de doloroso, é antes 
de se sentir morrer que do facto de vêr morrer os ou- 
tros Para que poupar o médo da morte á mulher 
E preciso alcançar quanto perdõa á patria o san 
que que ensopa à terra por servil-a 
E' preciso ter O alcance da virtude justral do 
sangue 
Donde me rir muito de todas as concilia- 
ções brilhantes de paz univer- 
sal, porque s€ conciliam as pá- 
trias. não querendo Deus à purifi- 
cação dellas a sangue Por isso. não 
se irá. todavia, reagir contra a propa- 
ganda de humanidade de dim Romain 
Rolland, de firmeza grave contra 
Duhamel; contra Briand-Kellog Pho- 
cions, etc., Cfc 
Recordar alguma coisa de Joseph 
de Maistre acerca da metaphysica da 
guerra, de Ernest Psichari, vale a 
pena 
Mas. de Maistre construiu verda- 
deiramente um edificio de idéas em 
que se não tem vontade de tocar para 
fazer em citação a simplificação delle 
O qual não no admitte 
Ernest Psichari — no mais em- 
maranhado do coração religioso seu 
ee um desses tersos accentos do 
eserto da terra do homem negro que 
podem crear as trevas divinas, como 
escreveu G. Chesterton 
Não é que fot um grande soldado 
que cahiu sem sopro de vida no peito. 
santamente, na guerra aos 22 de Agos- 
to de 1914! E' mister prestar attenção 
que a 22 de Agosto de 1914 morreu 
o grande soldado acariciado do 
Espirito-Santo. E sua figura é 
mais do que significativa Foi 
muito feliz. Ora, o homem 
ainda é muito feliz de 
lhe ser dado o saçri- 
fico da guerra. 
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Recepções na Embaixada da Francs 
e na Legacão da Polonia. — vo Club 
Naval durante a festa offerecida ao Comman 
dante e nos Officiaes do navio hespanhol que es 
teve no Rio. xa Escola Polytechnica quando o 
senhor Paulo de Frontin tomou posse do cargo de 
director. — GuardasMarinha de 1929 depois da 
bencam das espadas, na igreja da Candelaria. — 
Marinheiros hespanhões no baile que seus 
patrícios do Rio lhes offereceram. 
Festa dos Sargentos no 


Club Guanabara. 













em Copacabana. 


Enlace Zuletka Camisão Fialho — Octavio de Sequeira Mello 


A nn o DB om 


Festas de Anno Bom ! Noite de 31 de Dezembro !* Alegria duma esp 


— 


ranca boa * A cidade trepíida num antegosto de Carnaval Já pelo fm da 
tarde | Avenida cheia fica intransita vel Gente carregada de embrulho 
passa apressada, aos encontroes. As lojas regorgitam. Na casa Carvalho os 


rixeiros, zonzos, não sabem a quem attender 
Moco ! Moço !! 
Um momento, faz favor. 
À um canto, um senhor de luto, so turno, accentua mais à impacienc.a con- 


nte dos que compram. O calor suffoca. Os automovel endoidec'dos, buzinam 


em allívio e se esgueiram entre os outros com habilidades de pcadeiro 
cas confeitarias quast não sé póde entrar A ietrolas de Ouvidor e Gon 
ves D'as gritam as novidade de quando em vez, a “Broadway Melody” 
especie de Ramona inollensita, ainda manda um u are meant for me” 
esfalfadi mo As casas de flores, des povoadas tém um ar cansado Na 
Brabma. na Americana, no Nas onal, grupos esperam vagas E na cidad: 


que se accende omn bus e bondes correm apinhados 


À tora do jantar não traz tregua Nas casas de commercio fechadas, 


«4 
vitrines brilham E na agelomeração de automoveis um pouco mai de cal 
ma indica que a corrida se transtormou em corso No corso que Vae até a 
hora dos “reveillons” e depois, pela noite a tora Nas praias os passelo 
estão cheios E Os banco tom lotação completa Os carros passam num: 
fila ininterrupta, com as capotas arr adas e gente em pé, canções e gritos 
que dizem colsas que não se entende Ha um predomin'o de roupas claras 
e vestidos letes. Depois, na sombra das “limousines”, começa o desfile do 


decotes, dos Samocking a" das casacas Vão para o Copacabana, para o Jockev 
para o Country. para os logares em que o “jazz” e o “champagne” 
mettem dansás e expansões de bom-liumor 


pro 


A praça Fulano Moreira atravancuda, difii úulta a chegado ao Botafogo 
fe 54 Clubs "“orcedores e torcedoras vão enchendo o lindo pavilhão. Todo 
falam e ninguem se entende. A cordealidade que anda no ar faz dos conhe 


cimentos Te entes VO- 
jhas um'zades A or 
chestra toca “blues” 
irresietive.s Tangos 
colielam numa molleza 
que o calor augmen- 
ta. De repente, api 
tos, foguetes, roncos 
de buzínas, berreiro 
e'a note Felice ta- 
cões e cumprimentos 
Cartão postal vivo. 
Um * gentleman” 
vermelho e alagado, 
apezar do * mess-ja- 
cquet ce beija amau 
de uma senhora, com 
uma reverencia diffi- 

Happy new year! 

Adeante, um senhor 
da Academa, grave, 
augura a uma sento- 
rinha: 

Que o novo am” 
no lhe seja nm mésse 
farta de venturas 

n “emoking” e um vestido rosa, 
em estado de “flirt”: 

— Que tenhas, Fulaninha, tudo o 
que desejares ?... 

O vestido rosa, chelo de intenções: 

Tudo? 

E o “smoking”, convicto: 

— Tudo! 

Num Eegrupo, Luzia Pederneiras faz 

meeting” Passa, ríndo, Violeta Fa- 
brizzi. Vêm, depois, Zita Coelho Netto, 
Dulce e Alice Carvalho Araujo, Hilda 
Sara'va. Nina Cruz, Vera Gusmão, Lv- 
gia Castro, Olga Bergamini de Sá, He- 
Va Pires, Marina Trindade, La Peder- 
neiras. Maria da Penha Delcoi, Elza 
Pires das Neves, Cléo e Zulmira Fer- 
reira, Maria José Veira, Cléa e Léa 
são Paulo, Yolanda Palmer, Léa Por- 
tugal. GFberto Goulart, Maria S Ivia 
Goulart de Oliveira, Zilah Guimarães, 
Zenith e G'lda Campos, Maria de Lour- 
de Teixeira Svivia e Elza Olêveira 

- Alice Borg: Anton'etta Gomes 
le Castro, Martha Mello, Cela e Hilda 
Caetano de Faria, D'lermando Cruz Fi- 
lho, Harold Daltro, Gessv Barbosa, 
Genny Rebuá, Martha de Carvalho, 
João Lyra Filho, Lilt de Freitas, Dulce 
de Almeida, Cenira Ribeiro Guimarães, 
Eunice de Andrade, Hilda Lacerda, Yo- 
landa Weiss, Florindo, Virg'nia, Isabel 
e Victoria Monaco 


x 


A an'macão cresce. O barulho das 
conversas iguala o da orchestra, O 
“champagne” e os “fox-trots” | afo- 
gueam os rostos, 

Que calor ! 
Vamos dangsar 
Vamos, 

Vemos aínda os senhores e senhoras 
Flavio da Silveira, Paulo Azeredo, A!- 
berico Couto, Calmon Costa, Ary Mh- 
randa, Renato Campos, Waldemar Wr - 
ght., Martinho Garcez Caldas Barreto, 
Armando Nogueira, Mario Pinto, Oscar 
de Souza Machado, Matheus Monaco, 
Ribas Carneiro, Léo de Alencar, Au 
tran Dourado, Gil de Alencar, 

A festa contínúa sem que se perceba 
que a noite avanca, Fóra, a briza da 
madrugada é uma carícia sobre a face. 
Os automoveis são mais raros. No fun- 
do dos carros ha cochilos. Um ou ou 
tro grupo mais res'stente passa de gar- 
ganta cansada, dando vivas roucos. Vi- 
vas a 1930, que chegou e ha de trazer 
uma porcão de coisas boas e bonitas, 
— às coisas que desejamos — além de 
muitos logares novos para a gente se 
divertir e outra festa de fim de anno 
boa mesm, como a do Botafogo F. B. 
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Ciranda -cirandinha 


DUAS Ana se 


As duas ladras mas não é preciso chamar à policia Eu até peço desculpas 
da expressão, tão ecrda € mal calçada... 


As duas ladras... sabem quaes “ As duus mais lindas, mais voluptuosas, mas 
attrahentes c'dades deste tu mispherio, Ladra contra jadra... Ladra que rouba ladrão... 
cem annos de seducção 

A ladra é Petropolis senhorita P'abanha. O ladrão (al! ladriozinho !) é “mes 
tre Rio”, heroe cosmopolita do nosso Lima Campos... Sm, o Ro, esse guaroto-gentil- 
homem, a que, sem redundancia, chamamos marquez de Guanabara”... 

Polis é o caso que, todo o anno, “mestre io”, por displicencia ou esperteza, por sim- 
ples questão de bom gosto ou por accersos intercadentes de kK.eptom anta, vae dao jar- 
dim da senhorita e lhe sorrepia braçadas de hortensias e cravos... 

— Ladrão de flores, ladrão elegante, collecionador heraldico. 

Mal, porém, começam a esbrazear os primeiros sões de Dezembro, a ladraz nha do 
alto la serra dá o signal de “revanche”, €. 





— E... 
arrebanha para Petropolis as corol'as mais fidalgas do jardim carioca. Co- 
rollas vivas de carne e 0550... Vae-se aos chás da Colombo... Penumbra e ermo: Boas festas de Raul 
“«s'lencio, escuridão € nada mais”. Vae-se tantar no Jockey -—-políticos, “ business-men”, 
novos ricos. Vae-se do “souper-causant” do “Coq” e elles, clles... mas elles que ellas... Ou elas em mis 


cellania (sem letriab... 

Que é «das rosas é dos botões de rosa ? que é das “estrellas” frnocentes do nosso imaginario * cinema” social? 

aquellazinha de Copacabana, Norma Schearer de “maillot”? aquelfoutra de Haddock Lobo — Greta Garbo da Praça 
Saenz - Pefia * e 
aquella “borrasca 
perfumosa” Wan 
da Volney, de Bota- 
fogo, Wanda, vânda 
la. cuja “barata” é 

' um furacão ? que é 
das rosas e dos bo- 
tões em flor? 






— Ah! meu am* 
go, as rosas € 05 bo- 
tões criaram azas Dá 
roseira... E lá se 
foram todas lá para 
a serra, para à sã DA 4 
merie” e o Tennis 
Club. a pagar 05 
cravos e as horten- 
sias. que, em Junho 
e Julho, trouxemos. 
as bracadas, cá, poa 
baixo... 


Conquista por 
conquista, o Rio não 
sahiu com a parte 
do leão. Eu até te- 
nho pena de tal 
leão... (Misericor- 
dia !) 










Em ETs vf 
; Tt dia + 


BRAZ 


GAROTINHO Reveillon em casa do Dr. Joaquim A. Benedicto Ottoni e no Botafogo Foot-Ball Club 





Festas que realizaram na noite de São sylvestre 


no Club dos Bandeirantes — na Banda Porta- 
Lueza no Club Gyvmnastico Portuguez — no 
Centro Israclita no Orfeon FPortuguez —- no 
Orfeon Portugal. —= Entrada do 
anno novo: primeira noite 


do Carnaval. 








Um instantaneo na praia do Lido, em Ve. 
neza. Está actual. Tambem vamos ter Lido 
aqui. Em Copacabana. Não será uma praia 
dentro de uma praia. Será apenas um Fe- 
fugio para'os banhistas dos varios postos. 
»: desde 'c Leme até á Egrejinha =: 
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e 











À CASA DOS INGONFIDENTES DE VILLA RIGA 


O vR. PAULO DE FRONTIN OFFERTOU A' MUNICIPALIDADE DE OURO PRETO A CASA ONDE SE RE- 
UNIAM OS INCONFIDENTES 


AS paginas de nossa historia, nenhum feito mais bri- 
lhante nem mais commovente que o da inconfidencia 
mineira 

Ali se sacrificaram, em annos seguidos os primeiros martyres 
do nosso regimen, e, como epilógo, o sangue de Tiradentes 
veiu baptizar, nas mãos inconscientes de D. Maria |, a louca, 
a historia republicana daquella época 


A casa onde os Gonzaga, os Xavier e outros grandes pa- 
triotas se reuniam durante as invernosas noites dos seus cha- 
mados conciliabulos, a todos merecia especial carinho. Rei- 
teradas vezes tem a imprensa a ella se referido 


Pertencia o monumento da Villa Rica ao Senador Paulo 
de Frontin, por parte da Empresa de Melhoramentos do Bra- 
sil, que o adquiriu ha longos annos 


Offertas varias teve o senador carioca pela historica pro- 
priedade, cujo valor estimativo ascendia a alguns milhares de 
contos 


Recusando sempre, porém, e, o que é mais, por sentimen- 
tos de puro patriotismo, aguardando apenas a occasião oppor- 
tuna para offertal-a á municipalidade da antiga Villa Rica, 
eis que agora acaba de se lhe deparar esta opportunidade, em 
virtude do desejo realmente manifestado por aquella munici- 
palidade de zelar com ambr pela reliquia dos inconfidentes 
de 1792 

Dado este ensejo, immediatamente o senador carioca mandou 
doar á historica Villa dos proto-martyres aquelle incompa- 
ravel monumento nacional, cujo valor e tradição só a 
posteridade poderá julgar devidamente. Na Argentina 

no Chile, na America do Norte e em todos os paizes 

onde a independencia teve os seus marcos históri- 


cos. estes são religiosamente guardados. Aqui, felizmente, o 
mesmo agora se vae dar, graças ao patriotico gesto do Dr. 
Paulo de Frontin 


E' o seguinte o officio recebido pelo senador carioca, em 
data de 8 de Dezembro p. findo, do Presidente da Camara 
Municipal de Ouro Preto, Dr. Alfredo Teixeira Baeta Neves: 


Exmos. Srs. Senador Dr. André Gustavo Paulo de 
Frontin e Dr. José Valentim Dunham, M.M. D. D. presidente 
e thesoureiro da Empresa de Melhoramentos do Brasil 


Em nome da Camara Municipal desta cidade e no meu 
proprio, venho agradecer a essa Empresa Industrial de Me- 
lhoramentos do Brasil, de que V. V. Exs. são muito dignos 
dirigentes, pela significativa doação que acaba de fazer a esta 
municipalidade da Casa dos Inconfidentes, relíquia hístorica 
que tão caras e grandiosas recordações traz a todos os brasi- 
leiros e que, como tantas outras existentes na ancestral Villa 
Rica, incitou, ainda ha pouco, os deputados brasileiros Assis 
Brasil e Baptista Luzardo, a proporem ser esta cidade consi- 
derada “monumento nacional 


O povo de Ourç Preto, portanto, sinceramente reconhe- 
cido ao gesto dessa Empresa, vindo ao encontro dos seus dese- 
jos e de todos os brasileiros, reitera-lhe, por meu intermedio e 
nas pessõas de V. V, Exs., os melhores agradecimentos, e tudo 
fará para conservar, com o carinho que lhe merece, a alludida 
Casa dos Inconfidentes 

Valho-me da opportunidade para apresentar a V.V 
Exs. os protestos de meu mais alto apreço e distincta 
consideração 

(a) Alfredo Teixeira Baeta Neves, 
presidente da Camara Municipal de Ouro Preto” 





PARA TODOS. 


Raras vezes sania, raras 
vezes dava uma volta, ia do ci 
nema Assim mesmo 

Enflava-se no quarto, 
contra a vontade, o dia intei- 
ro, a noite inteira, a estudar, 
a lr. Lia romances « estuda- 
va mathematica, historia, cos 
mographia, portuguezGram. 
matica Expositiva — curso 
superior. Faria questão do 
CURSO SUPERIOR 

Uma noite, sem que sou- 
besse porque, veiu-lho um da 
sejo brusco de perambular & 
tôs pelas ruas, de entrar no 
borborinho do povo, de analy- 
sar longamente a vida bohs- 
mia, da qual tinha apenas uma 
vaga noticia atravez de leitu- 
ras 

Chegou até a porta da 
rua, olhou para baixo, para a 
cidade illuminada e para o céo 
cór de estanho, sem uma estrel 
la. Dentro de sl, o desejo 
Tirou o relogio: onze horas 
e vinte e cinco minutos. Nun 
ca chegára em casa depois das 
nove. Nove e meia no maximo 
onze e vinte e cinco 
Mas não fazis mai 

Tornou a fechar a porta, voltou para o quarto, 
ficou olhando a cara no espelho O collarinho um 
tanto sujo, o paletot um pouco sovado, e nua mais. 
la assim mesmo 

De repente, lembrou se do pae Reviu-lhe a cara 
austera, o punho cerrado, numa attitude pouco 
tranquillizadora 

— Você vae para o collegio! Você não tem geito! 

Uniu a orelha na porta, perto do buraco da fe- 
chadura. Ouviu no outro quarto, quasi impercepti- 
vel, a respiração do pae que dormia 


Agora ia sahir us 
Era forte e até perigoso 


Num atomo, galgou a janela e caniu no jar- 
dim, sem fazer ruido 

Teve a princípio uma coisa parecida com arre 
pendimento. Sentia a impressão de que ja commot 
ter um grande crime. Depois Depois Mas 


afinal, que vida! 

Enfiou a mão no bolso, achou uma nota de dez 
pilas, muito amarrotada, muito veiha, mirou-a ion 
gamente, cariciosamente, passou-a nos 
cuidado, pól.a mais decente 

Dez mil réis 
chópes, depois o Ah! o cabare' Como seria 
afinal, o cabaré? Um salão enorme, muito illumi- 
nado, fócos de luz verde, vermelha, amarella, azul, 
e o que mais? Mulheres nuas Havia lá mulheres 


dedos com 


um chop Nao! Dois ou tres 
cabare 


núa? Decerto! Nuasinhas Lindo! 

Foi andando, virou a esquina, parou. Bem de 
fronte á casa de Norma. Olhou a janelia do quarto 
iluminada. Norma sempre teve médo de dormir 
com a luz apagada. Bobagem Uma vez Os 
labios della, um pouco grossos, e bem feitos; 


Reviu aquelas ancas bem tgrneadas, redondas, 
uma belleza. Reviu os seios — que advinhava serem 
lindos e pequeninos 

Uma vez.. Uma vez quiz beijala, avançou 
para ella, fez um esforço enorme para alcançar-lhe 
a boces. Mas não alcançou. Dahi em deante, ella 
fugia, não queria vêl-o, um martyrio. E dizia nun- 
ca mais — um “nunca mais” que parecia final de 
soneto. 

Elle, triste, arriscava: 

— Mas porque, Norma? 

— Você é um semvergonha: 

Elle, então, ria satisfeito 
porque gostava de ser semver 
gonha, Mrincar de dar beijos 
na bocca. Serenamente, no 
escuro ou debaixo de uma 
mangueira. Lindo! 

Antes, eram outros brinque- 
dos. Trepar nas ameixeiras 
do vizinho, dar uma bodocada 
bem no meio da testa de um 
gato preto que gostava sober- 
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bamente de pintos. . Queria vêr o sangue espirrar 
vermelhinho e o gato estrebuchando .. 

— Safado! Gato safado! 

Mas no fim tinha sempre uma coisa lá dentro, 
que lhe fazia mal: era o remorso 

-— Coitadinho! 

Olhava o gato estendido no chão, mole feito mo- 
lambo, virava-o de barriga para o ar, examinava-lhe 
o ferimento, ficava seriamente triste. 

— Coitadinho: 

Os urubus começavam, Bio a policiar as re 
dondezas Vinham descendo, descendo, em grandes 
bandos, os olhos pregados na mancha preta do gato, 
cá cm tbuixo. Ahi, outro divertimento: por vidro 
modo na carne 

Depois, annos depois, sem que elle percebessc, 
suas ideas mudaram, os urubus não encontraram 
vidro moído na carniça « os gatos iam engordando 
serenamente 

A's vezes, não conseguia dormir, ficava pulan- 
Sentia-se infeliz, então. Ou- 
tras vezes, sem que soubesse porque, vinha-lhe uma 
alegria brusca, imprevista, allucinante. Era ao con- 
templar uma paisagem, um céo sanguineo, o luar 

Depois, um dia, reparou longamente, com ero- 
tismo, no corpo formoso de Norma. E foi-lhe uma 
revelação o corpo della, À principio, uma revelação 
apenas. No fim, um martyrio Noites em claro, & 
construir, a destruir, a formar projectos absurdos... 
Depois, uma tristeza guetosa à arrepiar-lhe os mus- 
culos 

Foi assim: elle estava parado deante de Norma, 
olhando, lá muito no alto, as estrellas do “Cruzeiro 
do Sul”. Não se interessava pelas estrellas, nunca se 
interessou por estrellas. Olhava-as agora, com uma 
fingida attenção, apenas para disfarçar o seu silen- 
cio platonico, que cheirava & jasmins branquinhos. 

Um silencio... um martyrio.., 

As estrellas eram mundos, milhões, trilhões de 
vezes maiores do que & Terra com todas as miserias 
possiveis. Seriam mesmo? Antes, noutros tempos, 
acreditava serem uns pontinhos invensivelmente lu- 
minosos, nada mais. Mais felicidade nesse tempo. 
Os astronomos, afinal, uns damnados! Descobrirem 
um mundo em cada pontinho luminoso! Isso, uns 
pensamentos agora, o “Cruzeiro do Sul” outra 
vez. A estreia Alpha, maior, mais brilhante, 1. 
grandeza, linda! À outra, 4'. grande- 
za, pequenina, humilde, quasi sem 
brilho, um pouco ao lado de “Cruzei- 
ro”, essa atrapalhava seriamente a 
estetica luminosa da constelação. 
Olhando-a, ficou se lembrando de 
umas coisas longinquas, imprecisas, 


do de idea! em ideal 





pensando, não 


— Aquela. 

Elia concordou que atrapalhava, que era uma 
pena. Lá dentro, achava & pergunta soberbamente 
idiota. 

— Mas porque você veio hoje com essa his.oria 
de estrellas? 

Elle não sabia porque tinha ido com a historia . 
Disse que era á tôs, que gostava dE achar defeitos 
em tudo, até nas estrellas. Achou & resposta magni- 
fica e continuou. Por exemplo: o “Cruzeiro do Sul” 
era lindo e defeituoso. Inconscientemente defeituo- 
so. Norma era ainda mais linda e mais defeituosa . 
Conscientemente defeituosa . Afinal, o encanto, a bel- 
jeza, à attracção, o magnetismo das mulheres eram 
os defeitos. 

Chegou perto, bem perto della. 

— Você não acha assim, Norma? 

— Não acho coisa nenhuma. Vocês, homens, não 
sabem nada e pensam que sabem tudo, que penetram 
em tudo, até na alma complicada e bôs das mulhe- 
res. Ora, adeus! 

Falou isso com raiva e foi andando, foi sahin- 
do, foi sahindo. Elle quiz acompanhal-a, ella voltou- 
se mirou-o de alto a baixo, com antipathia, com uma 
aversão momentanea, jogou-lhe uma phrase dura n& 
cara: 

— Faça o favor de não me amolar, ouviu? 

Nada mais. Elle ficou parado, a garganta sec- 
ca, doendo, uma vontade doida de chorar. Viu-s em- 
trar em casa, bater com força o portão. Depois.. 

— Adeus, Norma! Você ha de me pagar, você 
ha de me pagar! Bem caro, ouviu? 

Ella não ouviu nada, nem elle falou para que 
ella ouvisse. 

Agora, a paixão firme, invencível, estratífica- 
da por aquelle “faça o favor de não me amolar”, 
uma lastima, Afinal, coisas que a gente não explica. 

O resto, o estudo, as mathematicas, a cosmo- 
graphia, a historia, & literatura, a Grammatica Ex- 
positiva — curso superior — tudo por agua abaixo. 
Não queria lêr, não queria es- 
tudar, não queria coisa nenhu- 
ma. Queria Norma, necessita- 
va de Norma. A imagem del- 
la, talvez um pouco desvirtua- 
da pelo excesso de imagina- 


(Termina no fim do numero) 














E' curioso como s vida urbana pre- 
domina na organização de muitos pro- 
grammas musicaes da actualidade 
Em vez de Beethoven, Schubert, Wa 
gner ou Debussy, com a suas melodias 
de campos e florestas, riachos e colli- 
nas, dão-nos Honegger, Carpenter ou 
Respighi, descrevendo locomotivas, ar- 
ranha-céos e fontes e arcos triumphaes 
da Roma Imperial. Apparentemente 0 
compasitor contemporango obriga-se à 
derrubar cidades. — Mesmo quando a 
nossa musica não é urbana de modo es- 
pecial, a nossa conversa à respeito o é 
— aço, concreto, Babylonias modernas, 
“jazz bands”, o ruido das machinas, 0 
suor dos trabalhadores e outros phena- 
menos interessantes da vida da commu- 
nidade 

Tudo isto faz parecer a arte mo- 
derna muito moderna e exitante e pro- 
xima de nós. Talvez proxima demais, 
na minha opinião. Quando a nossã 
época fór uma epoca remota, a musica 
cujo unico fim é traduzil-a, tambem se 
tornará uma musica antiquada. — 
Arvores, montannas e tempestades são 
mais ou menos a mesma coisa em todos 
os tempos. Machinas, porem, assim 

“como outras fabricações humanas, e5- 


tão sujeitas à aperfeiçoamentos. Os 


USICA 





PEDRO SANJUAN, compositor hespanho! da escola moderna, 
fundador e director da Orchestra Philarmonica de Havana, que 
elle dirigiu em Los Angeles, « tambem dirigiu a orchestra do Hol. 
lywood Borol recentemente. San juan é hespanhol, e foi discipulo 
do compositor Joaquim Furina. (Photo Lansing Brown). 





MADAME PEDRO SANJUAN (Photo Lansing Brown). 
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phenomenos externos de qualquer eivi- 
lização não têm muita importancia no 
decorrer do tempo 

Frank Moore Colby já escreveu: 

“Nos livros não é o progresso que 
interressa; é a pessõa com a qual pro- 
gredimos! Modernismo é uma qualida- 
de accidental, que tem tanto a ver com 
o seu valor intrinseco, quanto o dia do 
mez em que foram impressos”. 

— Elle se refere a livros, mas as 
suas palavras tambem se podem ap 
plicar á musica. Grande parte dos 
compositores contemporaneos estão, 
infelizmente obsecados pelo ultra-mo 
dernismo Arte não é moda. 

A musica não é da moda , nem é 
antiquada, e musico algum púde ex 
primir propositalmente o seu tempo, à 
não ser que elle proprio seja um pro- 
ducto da sua época. Os compositores 
devem compôr e deixar a outrem o tra- 
balho de descobrir o que significam 
suas composições. Muitos dos nossos 
jovens estão tão preoccupados em €x- 
primir o éspirito da época, que esque- 
cem até de se exprimir a si proprios. 
Emprehendem uma tarefa pesada de- 
mais para seus hombros. 

“Dêm a um autor um thema gran- 
dioso”, diz o incomparavel Colby, não 
o tornareis grandioso; poreis apenas 


em evidencia a sua pequenez”. 
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CHEGADA DO PRESIDENTE GETULIO VARGAS AO RIO DE JANEIRO E LEITURA DA SUA PLATAFORMA NA ESPLANADA DO CASTE 





Quando esta chronica fôr publicada 
estarão Fº alizados os concursos a pre- 
mio do justítuto de Mus ca. 50, por 
semana seguinte deveremos 


tanto, Ha 
pode r dal 


sos, Fé gistrando os nomes dos candi 
a sorte aquinhoar com a 


datos que 


sua pre des ão 


passaremos 


transmittr 


Melhor res 


mostra-se 
passa-se à 


tanico — 


execuções 


egem dos 


sensacional 


o 


- mt 


O senhor 





o resultado desses concuF- ge 


naes de Manãos + de 
ao leitor às Impressves que 
Arnaldo Rebello produz.u naquelias a form 
duas capitaes do extremo porte, quan que lhe dá aquellas calorosas 
do ali esteve, recent mente, em excur- 
são artistica 


entre outras, 
peramento de encantador de multidões 
sempre jncontido e 
«| mesmo, como se nelle 


elle é sobretudo um interprete de emo- 
ções. E' por 1550, talvez, que as suas 
dos classicos do piano lhe 


seus ínstantes com uma verdadeira 





usa 


pessode 
palavra 


unternso 
Emquanto esperamos, que o 
es QHIOS pol 
artista 


tro anm 


Belém, para 


O “Rionegrino”, que é a interpre 
ta do Amazonas escreveu, quanto 
estas linhas: “OU seu tem- tica do 


uitra- 
rantou 


houvesse, além da realidade musical, a maes 
o impeto indomavel de um espirito sa- que é” 
ajma feita de harmonias, toda a 


dedos vertiginosos com o tim, declara 
traço exugs rado de um enorme dese- "talvez 
jo de perfeição, aproveitando se dos pleto” 


Chopin, 


softfreguidão, realizando uma porfia deu Ar 
entre as suas inspirações 


Presidente Washington Luis fez a € 


officiaes, estando presentes 05 Ministros 


o progr 


alguns JoF- viu”. E accrescenta: 


tação 


vel coordenação 
guifticanfênte disciplinados”. d. por 
que Debussy tem nelle 
o seu interprete mais com- 


C A 


sea necessidade de interpretar 
amma, sem esquecer & jetra ri- 
gida dos autores”. Elle é, segundo & 
enthuslastica de Adriano Jor” 
“o irresistível inductor do mys- 
tico magnetismo de sua arte, O mais 
deflagrador de enthusiasmos, 
jmustre intellectual jâma:s ou” 
“E' um grande 
esse moço que, 405 vinte e qua- 
os. traz a alma turs da de toda 
idavel potenc alidade sensitiva, 
intensi- 
dades dynamicas com que o ouvi, na 
irreprehensível, | com 
personalissima, da obra artis- 
Interpre- 
ando Beethoven, O p'anista, “com 
sua technica surpre 


s qmalores mestres”. 


- 


Na expressão de Alvaro Maia, 
através da execução que lhe 
naldo, “derramou sobre a nos» 
sa sensibilidade tropical 





ntrega de espadas aos novos 
da Guerra e da Marinha. 


hendente desemma-r 
o “côro dos Derviíches” com 
tria de pianista consummado 

Em Chopin “poude revelar 
poderosa complexidade de sua 
dynamica, nos surtos de irreprehensi- 
de seus musculos ma- 


a sombra e à 
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melancolia de seus nocturnos vasados 
em soluços, que são o sangue da alma 
no aguilhão da suprema dor”. Do 
mesmo eritico, é esta phrase: “Nin- 
guem esquecerá “A Bençam de peus 
na solidão”, pebida num silencio dolo- 
roso, como se todas as almas voas- 
sem. em escalada transf guradora, para 
o azul e para & pelleza”. O “Jornal do 
Commercio”, de Manáos, achou que “0 
panista que vae dos “Estudos Sym- 
phonicos” & “ Caixa de Musica” é uma 
prodigiosa realidade resplendente dos 
mais absconditos mysterios da nossa 
natureza original e forte”, E accres- 
centou que elle * chegou à transfigurar- 
se”, integrando-se às composições que 
executara, imprimindo-lhes o calor 
equatorial do seu espirito”. No Pará, 
Sandoval Lage escreve phrases assim: 
“En. Chopin revelou-se O grande p'a- 
pista”. “O seu poder de interpreta- 
ção é admiravel”. Elle “não se pre” 
occupa com O ambiente”, pois “gente 
wu execução € não foge para Os effel- 
tos exteriores”. Emtim, “é alguma 
coisa mais do que um pianista; é um 
artista de escól”. Para “O Imparcial”, 
de Velém, o plan'sta prasileiro assom- 
vron com a sua maravilhosa interpre- 
tação, a quantos O ouviram no * foyer” 
do Theatro da Paz. — Moço ainda elle 
é já uma completa affirmação de va” 
tor. Sua technica é surprehendente é 
impeccavel. Quando executa, “parece 
que se opera O milagre d'vino de arre- 
batar extranhas sonoridades do instru- 
mento, que vibra, Se exalta, alteia e 
intensífica, como se uma vara de con- 
dão o transformasse, de sub'to, em 
um instrumento orfico capaz de exta” 
siar os deuses”. Na * Folha do Norte”, 
A. F. declara que à “sua technica 
minudente e limp'da, a serviço de uma 
vibrante emotividade confere ao as 
qualidades primordiaes que lhe perm't- 
tem desdobrar com fidelidade sobre O 
teclado os lindos e elevados pensamen- 
tos dos grandes compositores”. Atra- 
vés dessas poucas phrases que ahi fi- 
cam reproduzidas, é facil verificar O 
esplendido triumpho obtido por Arnal- 
do Rebello, em Manãos e Belém. E é 
assim que vae proseguindo em sua car 
reira, apenas iniciada, esse talentoso 
artista, a quem, na phrase de Adría- 
no Jorge, “para a sua gloria resplan- 
decente nem ao menos faltou ainda a 
consagração da inveja e do rancor !” 


T. G. 
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Eneida que escreveu “Terra Verde” 


Pp oe 


Nossa Senhora dos Na- 
vegantes, minha padroei- 
ra, me livre sempre de 
fazer noticias sobre os Ji- 
vros que apparecem. Por- 
que a gente faz uma, faz 
duas e quando faz tres 
está perdida. Todo mun- 
do quér. E eu tenho me- 
do de mentir demais. Es- 
traga as unhas. Os livros 
que apparecem são mui- 
tos. Os bons são os dos 
meus amigos. Os outros 
não prestam. Eu não dis- 
se nada do livro tão bo- 
nito de Vargas Netto, l- 
vro de amor, livro de ci- 
dade, casa nóva, bangalô 
do poeta que morava nã 
estancia, livro infinito: 
“Tu”, Mas li, reli. Tam- 
bem não falei do “Gira- 
luz" de Augusto Meyer. 
Mas lí, reli. E de Augus- 
to Meyer já sei de cór os 
“Poemas de Bilú”, que 
têm gôósto de Porto Ale- 
gre, e me dão saudades 
de lá. D'“O Sabio e o Ar- 
tista”, de Pontes de Mi- 
randa, até escrevi. Quan- 
do chegou a hora de pas- 
gar a limpo não passei. 


s 1 à 
Não me engano. E' in- 
delicadeza, E' falta de 
camaradagem, Não é sé- 
rio. Quem me quér 
bem perdôa. Quem não 
me quér não merecia. 
Vão vêr si esses e Jorge 
de Lima e Olegario Ma- 
rianno ficaram brabos 
commigo. Pois sim ! 
Mais vale um amigo na 
mão do que dez elogios 
voando. Quem foi que 
falou de “Adão, Eva e 
outros membros da fami- 
lia"? Ninguem. E “Adão, 
Eva e outros membros da 
família” deixaram por 
isso de ser a coisa me- 
lhor que eu já publi- 
quei? Preferivel é que o 
publico entre nás livra- 
rias, folheie os volumes, 
léve os da sua escolha. 
Criticar é para João Ri- 
beiro, Humberto de Cam- 
pos, Tristão de Athayde, 
Medeiros e Albuquerque, 
que tinham competencia 
e se estabeleceram. Os 
críticos em geral não pó- 
dem lêr. Que dê tempo, 
coitados ? Lêr é sentir, 
comprehender. Para dar 


opinião sobre tudo que 
se edita no Rio e nos Es- 
tados os críticos passam 
os olhos depréssa nas 
primeiras paginas. Prom- 
pto. Se não br assim 
como é que hão de dar 
opinião ? Eu sou leitor. 
Apenas. Não leio julgan- 
do. Lelo gosando., “Terra 
Verde”, de Eneida, igual 
4 Eneida, com aquelles 
olhos e aquella alegria 
tristonha, assahy do Pará, 
banho de cheiro, Muira- 
kitan... E a surpresa de 
“Pussanga”, de Peregri- 
no Junior, que 
chronista um pouco me» 
jancolico das nossas fu- 
tilidades e surge de re 
pente um evocador pro- 
fundo do Brasil que pa- 
recia inventado e é de 
verdade mesmo Episo- 
dios e paysagens da Ama- 
sonia. Carimbó. Feitiço. 
O sobejo da cobra gran- 
de. Pussanga. E umas 
mulheres e uns homens, 
nossas irmãs e nossos ir» 
mãos, tão differentes de 
iguaes. Eta 


era o 


nós e tão 
família grande! Que lo- 
zares, que casos para sa- 
hir delles e ir á * Cidade 
Imperial”, de Alcindo 
Sodré, Petropolis, allemã- 
zinha perdida numa mol 
tanha, que se vestiu de 
flores para aprender à 
falar outra lingua e ficou 
sorrindo para o sol e para 
a chuva, côr de cravo € 
côr de hortensia, o Pia- 
banha amarrado na cin- 
tura. E os contos de Ho- 
racio Cartier. E os ver 
aos de Horacio Cartier. 
O jornalista vivo, nos en- 
contrões das hóras quor 
tidianas, commentando a 
crise do café, a ultima 
intervenção cirurgica, um 
attentado contra Musso- 
int, linhas de navegação, 
concertos nas ruas € no 
Instituto, O congresso 
odontologico, desastres 
de aviação, à Favella vae 
abaixo, o telephone autor 
matico, irradiações, in- 
cendios, o baile do Co- 
pacabana Palace. E, den- 
tro desse jornalista, um 
poeta conta historias € 
canta para embalar 1 vi- 
da. “O concertador de 
bonecas”. “A mulher do 
ilusionista” Á 


ALVARO 


MOREYRA 








Horacio Cartler que escreveu os 

poemas d'“A mulher do ilusio- 

nista” e os contos d“ O concer- 
tador de bonecas”. 





Alcindo Sodré que escreveu “A 
Cidade Imperial” e Peregrino Ju- 
nior que escreveu “Pussanga”. 
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HW — | — 1930 


A professora Na- 





runa Corder an 
tes de embarcar 
para os Estados 
Unidos posou com 
suas discipulas 


para o nosso com 


























panhoeiro Pedro 
Lima, que é um 


dos photographos 





amadores mais 
batutas do Rio. 
Aqui estão alguns 
dos — instantancos 
batidos por Pedro 
Lima na praia e 
no jardim do cur- 
so, rua Bolivar. 
O sol do anno 
novo se espalha 
contente pelos 
corpos jovens e a 
areia bufa de vai- 
dade, pensando 
que foi dela que 
brotaram todas 
essas — adolescen- 


cias bonitas. 





restaurante inaugurado 


1 — | — 1930 





Um dos passeios mais bonitos do Rio 


O Rio. a cidade maravilha 


a cidade ] ntada , 

d Í void , - | trt 
ristas « | c 

carioca res tos « 

| vida parece d as 

fg incompal vel espect Tati 
da natureza Ha pouco, a 
estra la do Toa tem es be] 
lezada. Estrada de onde 
descortina o Ro a cida 
fada, estrada para as ex- 
CursõEs das pessoas de bom 
gosto. Pos foi no fim desta 


estrada, perto da pedra gran» 
de da Gavea, em cima do 
mar e bem perto de um cco 
lindames te azu que o nota- 
vel emprehendedor Fernanda 
Nabuco de Abreu c mstruto 
um magestoso predio de es- 


tvlo colonial para funcciona- 


mento de um restaurante e 


bar de luxo, inaugurados a 
3 deste mez 

O local escolhido e sem 
favor. O mais bello da C'- 
dade, o mais fascinador para 
os amantes das bellezas im- 
comparaveis do mar, do céo, 


das silhuetas verde-azuladas 


de elegancia, foram essas 
primores da alta so- 


ppareceram, 


requintado 
entregando 
estabelecimento. 
No jantar de inauguração 
doravante 
vido o seguinte “menú” 


Argenten Ile 


“trezentos 
sabem encon- 


preme de Sole Cardinelle 


Trecho da estrada de Joá 





Fournedos Rouquetiére — 
Dindonncau Bresilienne — 
Salade Lorette — Peche 


Melba — Fruits — Café. 


Nas mesas elegantes do 
luxuoso estabelecimento inau- 
gurado brilhavam a graça e 
a distincção das senhoras 
Nabuco de Abreu, pae e 
filho. Aurea Rocha Miranda, 
Cesar Proença, Mariano 
Procop'o, Monteiro de Bare 
ros, Prado Junior, Burlama- 
qui. Srs. Carlos Guinle, Bur- 
lamaqui, Porto Carrero, Li- 
ma Esquerdo, Barão de Saa- 
vedra, Mario de Olive-ra, 
Henrique Liberal, Frankl.n 
Sampaio, Joaquim Proença, 
Castro Maya e outros. 

No distincto ambiente so- 
cal avultou a nota chic de 
varias senhoras e cavalhei- 
ros estarem fumando os de- 
liciosos cigarros Monroe. 

Uma orchestra de acatados 
professores tocou durante as 
horas da brilhante festa de 
inauguração do Retiro do 
Joá. 
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Dome ae CU atiitcatdss tah hs 
M. E. A. Em cima, à 
esquerda, o arqueiro 
argentino Trejo e o 
nosso arqueiro dJa- 
guaré. O team do 
Tucuman. Em baixo, 
Fortes e os chefes 
do team argentino. 


Cariocas 


Ó 


Argentinos 


Uma 9 


defeza 
de 


Jaguaré 








Em cima, esquerda: Palacio Presi- 


tepublica 





dencial em Havana, Direita: Mo- 

numento a José Marti, o Capitolio 

te de Cuba, o Theatro Nacional. Em 
4 Ç seguida: Passeio de Marti e Praca 


da Fraternidade Americana em 




















Havana. we 


uba 


Hm baixo: o senhor Ministro J. A. 
Barnet, representante de Cuba no 


Brasil, figura da elite social e in- 


vo centro da pagina o iHus- tellectual do seu paiz e agóra um 


tre general Gerardo Machado dos mais admirados e estimados 


v Morales, Chefe do Governo diplomatas que o Rio de Janeiro 


Cubano, um dos estadistas tem o prazer de hospedar. Dever 
que honram a America pelo mos ao senhor Ministro J, A, Bar- 
seu patriotismo que envolve net as photographias aqui publi- Dis 
na mesma admiração cordia cadas, Gratissimos á Sua Excellen- 
lissima todos os povos deste cia, todos os que trabalham em 


continente, todas as patrias “Para todos...“ retribuem os votos 
desta grande patria que é a de felicidade e prosperidade em 


juventude do mundo, 1930. 









- qe 


Ei ra - a E 
PARA TODOS... 
Com a presença do Presidente da Republi. 


ca, autoridades e diante de uma sala repleta, foi 
levada no Theatro Polski, a nova peça de Ber- 


nard Shaw de que Varsovia, antes de Londres 
e de qualquer outra capital europeia teve a pri- 
mazia . 

Varsovia tornou-se, nessa noite, um verda- 
deiro alvo em materia de arte dramatica. Para 
Varsovia, nessa noite, dirigia-se a curiosidade 
dos numerosos admiradores do Sr. Shaw que 
indagavam. com surpresa, si o Sr. Shaw ia ficar 
menos inglez do que nunca, pois a estréa de sua 
peça — e que peça — elle a offerecia ao publico 
polaco. 

Antes de tudo, duas palavras para explicar 
como a coisa se deu. E' muito simples. O Sr. 
Shaw, como sabem todos, tem um traductor de 
suas peças em cada paiz da Europa. Um destes 
é um polaco, o Sr Florian Sobieniowski. Ora, 
o Sr. Sobieniowski tem a enorme vantagem de 
ser o unico dos traductores de Shaw, que mora 
em Londres e que desde 1913, data da primeira 
repre:entação de “Pygmalion”. está em rela 
ções constantes com o illustre autor de “Sainte 
Jeanne”. O Sr. Sobieniowski foi um dos primei- 
ros a ter conhecimento do manuscripto da ulti- 
ma peça de Shaw e bastou apenas o pedido do 
seu traductor para que, depois de um segundo 
de reflexão. o mestrê concordasse em fazer co- 
nhecer em primeiro logar a sa4 ultima obra ao 
publico de Varsovia, antes do de Londres. onde 
a peça só será levada em Outubro proximo. 

E agora, o que quer dizer exactamente O 
titulo: “ Apple Cart"? Basta consultar um dic- 
cionario para verificar que isto significa textu- 
almente a carrocinha de dois varaes do vende- 
dor ambulante de maçãs. À que vêm estas ma- 
çãs na comedia politica de Shaw? Si fossem ma- 
çãs assadas, vá lá? A explicação não está, po- 
rém, na traducção litteral, e sim na expressão 
tão usada em Londres quando o “Ne bousculez 
pas le pot de fleurs” em Paris e que é “Dont 
upset my apple cart”, o que significa: Não der- 
rubem o meu carro que as maçãs ficarão todas 
espalhadas no chão! Ora, como sem duvida já o 
perceberam, o que derruba a carrocinha, sacu- 
dindo mesmo com bastante força o carro do.Es- 


tado... é o proprio Sr. Shaw. 


A peça antecipa o futuro — 1960 —- o que 





À Nova Peça de Ber- 


nard Shaw é um aviso 
á Inglaterra 


dá ensejo ao brilhante ironima de fazer deduc- 
ções, audaciosas, é verdade, mas penetrantes a 
respeito das peripecias incessantes da luta tra- 
vada entre o parlamentarismo e o poder execu- 
tivo. De todas as nações foi a Inglaterra a uni 
ca que conservou o seu monarcha. Mas o rei Ma- 
gnus não é absolutamente um rei Pausole. 


BERNARD SHAW 


Num acto que dura exactamente uma hora € 
vinte, o rei Magnus defende-se contra os ata” 
ques de seus ministros, que lhe querem impór o 
seu ultimatum. Os seus dois pontos essenciaes 
são que o rei nunca fará allusão ao direito de 
veto e que rertunciará para sempre a pronunciar 
discursos, habito que os ministros não querem 
tolerar. Ora, em Magnus os ministros encon- 
tram um dialectico, conhecedor profundo dos 
artifícios da eloquencia, presentindo de longe a 
numa palavra, Bernard Shaw em pessoa. E. du- 
rante esse acto, ondo apenas se conserva, Shaw 
apara os golpes com a arte consumada de um 
mestre do florete, espeta aqui e ali com elegan- 
cia, com um sorriso amavel e no fim estende a 
mão ao vencido para um bom “shake-hands” 
britannico. Porque, afinal de contas, são os mi- 
nistros que cedem diante da ameaça do rei 
Magnus de abdicar em favor de seu filho, reser 


vando-se apenas o modesto aireito de candidato 
a deputado. 

O segundo acto que parece mais um inter: 
medio, passa-se no “boudoir” de “Oryntie”, a 
favorita do rei Assistimos ahi a um dialogo de 
uma finura extraordinaria em que dois entes se 
sentem presos pelas suas mutuas asperezas, de- 
fendendo-se, ao mesmo tempo, da atracção que 
sentem um pelo outro. 


Coisa curiosa, nunca, talvez, Shaw se mos- 
cou tão profundamente inglez como nesta ul- 
tima peça A phrase final é um aviso: “delenda 
Britannica”. Sim, na opinião de Shaw, o que 
ameaça a Inglaterra é ser absorvida pelos Esta” 
dos Unidos, o filho prodigo que voltará á casa 
de seu pae. riquissimo, porém, de innumeros mi- 
lhões e de energias brutaes que escravisarão Al- 
bion. E assim, sem o menor movimento de 
emoção. sem a menor nuança de sentimento, 
apenas com a sua ironia sagaz, profunda, essen 


cialmente intellectual, mas tão inteligente, 


Shaw conseguiu levar o publico varsoviano ao 
> auge da admiração. 


E' verdade que essa admiração era provo” 
cada tanto pelo autor como pelos actores O Sr. 
Shaw que devia vir a Varsovia assistir á primei 
ra, não poude á ultima hora realizar sua inten- 
ção; deve lamentar bastante não ter visto com 
foram interpretadas todas as suas infenções. 

O papel de Magnus, esmagador pela sua 
responsabilidade, tornou-se, graças ao Sr. Ju- 
nosza Stepowski a mais fina, a mais attrahente 
das palestras. Teve tanta leveza na ironia, uma 
desinvoltura tão soberana que o publico o inter-. 
rompeu diversas vezes com applausos. A Sra. 
Przybulko Potocka, com sua natureza fremen- 
te de artista, foi captivante no seu papel de mu- 
lher excepcional, cujos dons intellectuaes devem 
ultrapassar, na concepção do autor, a maravilho- 
sa belleza. Citemos ainda a Sra. Sulima, de uma 
bella e sobria distincção no papel da rainha e... 
todo o gabinete de ministros, entre os quaes 
duas mulheres, as Sras. Modzelewska e Kuni- 
na. 

O Sr. Borowski montou a peça com muito 
esméro e uma comprehensão subtil das mini- 
mas nuanças do texto como é o seu costume. 
Bellos scenarios do Sr. Frycz, principalmente 


o do 3 acto que foi muito apreciado. 


LUCIEN ROQUIGNY 


* 


























ODA « discussão 4 respeito ds 
“decadencia do drama , da 
“decadencia do nosso thes- 
tro”, ds “immoralidade das nossas pe 
ças”: todos os protestos dos Srs Cad 
man-W ise-Pollock-Straton, todos os 
discursos dos Srs E. HM Sothern, Clay 
ton Hamilton, Oris Skinner e Walter 
Hampden para a moralização do Drama, 
para a purificação do Thestro. para & 
preservação do Ideal — todos esses dis- 
cursos so publico em geral sinceros 
tudo isso se resume nesta pergunta 


QUAL O FIM DO THEATRO, MO- 
RAL OU ARTISTICO? 


Em primeiro logar. elle não póde ter 
um fim moral €c artistico, porquanto à 
moralidade póde ser um incidente numa 
obra de arte, não é necessaria é quas 
sempre está em contradicção directa 
com ella 

Por outro lado. uma peça ou um hi 
vro escriptos unicamente com um fim 
moral. raras vezes, ou mesmo nunca, têm 
valor artístico. Neste segundo caso, sé 
uma peça ou um livro passam á postert- 
dade é porque as suas qualidades artis 
ticas dominaram o “fim moral” com que 
fôra escripto 

Os que advogam s causa das peças 
morses. bóas c limpas, empregam, sem 
duvida, as palavras moral c bôs na sus 
accepção commum, — uma peça que 
torna o povo melhor, mais puro. 

Peças moraes são aquelias que se 
guem os preceitos do Codigo Christão 
commum. os Dez Mandamentos, espe 
ciaimente Sertimo. que ensinam que 
um homem bom c uma mulher bôs são 
superiores a um homem mão ce à uma 
mulher má (bom aqui significa o que s€ 
conforma de modo estricto às conven 
ções e mão, o que se revolta contra essas 
mesmas convenções «e que ensinam hu 
mildade obediencia c respeito a que 
quer que seja mandad 

Muitas dessas convenções moraes 


não têm mais razão de ser. que os proprios autores e 


os empresários dessas peças e até o publico que às vê 


nem sempre créem nellas ou as pratiquem não faz 4 
menor differença para essas pessõas pouco razoaveis 
que se batem por essa bondade €c purcza extremas, que 
raras vezes se véem na vida 

Esses censores publicos vlham com desconfiança 
toda peça que contenha uma idéa nova ou tenha uma 


factura diferentes deviam ser representadas 5 ente 
as que seguem a ivenção., parecem dizer 1 -€8 
cia, Art j dizem os mcralistas protiss ) ! 
quecem que a propria Arte € à fórma mais alta ds 
obediencia 

A Arte nada tem à vêr com padrões moraes c 


rentes. com as convenções ou com usos sociaes. Elia 
obedece é lei do Ideal e da Belleza 
A peça bôa sobrevive porque substitue uma con 


cepção commum por outra mais elevada da moral 

A Arte tem tão pouco a vêr com os Dez Manda 
mentos para propaganda mora! com com + (Quat 
se Pontos de Wilson Se tem um fim moral e philo- 
sophico, o seu objectivo é muitas vezes, o contrar 
da moral corrente Ella nos expraba as mossas hypo 


crisias: faz a satyra das convenções sexuacs, do pa 
triotismo de encommenda, da moralidade de escola 
das leis, do respeito ao estabelecido, gos deuses mor- 
tos. da querra, da estupidez e do modo de falar de to- 
dos os dias Ella ridiculariza a propria Vida 
Todo o verdadeiro e grande autor theatral é um 
crítico da vida 
Se elle prega, é com o que os nossos amigos idea- 
listas chamam a lingua de Satan, O Grande Theatro é 
muitas vezes. o que George Jean Nathan chama & 
Casa de Satan. 
Flle são tem servidão, mas tem o dom da Belleza 
e da Visão Individual e ensina-nos a manejar a Ironia 
(Haverá coisa mais elevada?) Elle é sempre um re 
voltado 
Não póde ter mais respeito pelo censor ou pelos 
sermõóes-reciamos do radio «e do pulpito do que um 
Congressista secco tem pela Decima Oitava 
Emenda quando, está no mar 
E' fora de duvida que eu falo aqui de pro 
ducções artísticas de homens de talento, 
de reconhecido genio e que tomam a 
sério o seu dom artistico, e não das 
producções pornographicas 
dos moinhos de Broa- 
dway. Numa palavra 
a moralidade conven 
cional é o que eu 
pareço ser. Arte 









ENT LS ROFENUSSN 


que embarca breve para a Europa, de onde trará 
para à temporada deste anno os mais recentes suc 
cessos theatraes de la 


E 0 fheatro um espelho 
ou uma tribuna ? 


Ss HOAS PECAS SOBKEVIVEM, PORQUE SE H- 
STITUEM UMA CONCEPÇÃO COMMUM POR 
OUTRA MAIS ELEVADA DA MORAL 


Ç Jue cl ja essencia toma peça Mota: € à que 
aa mentalidas Dur HEga que u des c ca 
peça jereriasm mo se cos 


tum jize 3! Isto e tão logico como um 
pedido meu à censura para supprimir peças estupidas. 
porque offendem o meu gosto artistico 

moral, poderá resistir 
à prova do temg porque a humanidade não está jts 
posta à ouvir eternamente lições de m ral 

Essas peças não podem sobreviver. porque a hu 
munidade possúe uma curiosidade immensa e inextin 
guivel por tudo o que é denunciado como vício e com 
peccado. E em particular, não rimos de muitos desses 
peccados? 

O Grande Theatro é justamente O que toda a man 
festação de Arte deve ser: a libertação, a valx uia, a in- 
dulgencia publica ou secreta, até certo do que conven- 
cionalmente prohibido Deve ter as qualidades psy- 
chicas da Saturnalia. Deve despir-nos psychica 
mente já se vê Deve mostrar a vida e a natureza hu 
mana sot aspecto da Fternidado, numa visão de 
Belleza ou de Ironia, ou de ambas, deve ridicularizar 
jestruir e desthronar as falsas apparencias e ilusões 
cphemeras Deve exaltar a alma do homem com toda a 
sua belleza e toda a sua maldade, sem estar presa pela 
rotina, pelas convenções, sem temer a bengala da Au 


Peça alguma | tamen 


toridade (Oh! cu tambem set pregar, Sr. Censor') 
Até as peças de Broadway, que cu condemnei como es- 
trictamente pornographicas c vulgares, estão ajudan- 


do, como ás vezes penso, o theatro a se libertar da mo 
ral de convenção O que não presta dessas peças de- 


Benjamin De Casseres 


auctor de “Should Drama Critics Be 


Abolithed?", “Anathema”, etc 


11 -1- 1950 


ressa passa, fica apenas q melhor 
iaguem poderá negar que não 
baja na nossa vida de todos os dias uma 
certa porcentagem de obscenidade e Bt 
vulgaridade Se é necessario ou normal 
não sou bastante psychologo para decr 
dir. mas deve ser levado em conta pela 
Arte 
O obsceno € o vulgar estão assimila 
dos nas grandes peças, na grande litera- 
tura « na grande arte de todos os paires 
e de todos os povos Deve haver uma 
razão Devem ser calculados € não sup 
primidos totalmente O povo mais são, 
mais viril e mais amante da vida, tem 3 
sus corrente vermelha Refiro-me é 
Grecia antiga c é Fronça 
No renascimento cccasional do 
obsceno € do vulgar no verdadeiro thes- 
tro e na literatura (frequentemente unia 
expressão legitima, há naturalmente 
uma grande corrente que arrasta as imis 
purezas o obsceno, o vulgar € o Im 
puro ficam illesos da luz cresdor. À 
opinião publica depressa liquida isso 
Mas se cu tivesse de escolher entre 
um theatro de Broadway que é, às vezes, 
obsceno e vulgar e que contém muito 
pouco espírito e verdadeira arte € um 
theatro de Broadway que é mempre puri- 
tano. adocicado e onde fossem distribui- 
dos chocalhos s cada espectaculo, eu te- 
ria, sem duvida, escolhido o primeiro 
Neste ainda haveria esperança de pro 
gresso, mas naquelle só haveria 4 morte 
de roda creação artistica 
Por isso, voltemos so nó da questão: 
Tem o thestro um fim moral ou 
co? Antes de tudo, hão de concordar to- 
dos que uma peça deve interessar € di- 
vertir (emprego a palavra divertir, tanto 
na sua significação mais eler adá como na 
vulgar, que é o que nos faz vir) 
Agora. na vida real, na nossa vida 
de cada dia o que mais nos interessa € O 
que mais nos distrac? Amor hest .- 
rias engraçadas, espiar a vida alheia 
escandalos tagarellar, tudo o que € 
sensacional Em outras palavras, estamos sempre no 
qui vive” para apanhar o mundo sem à sua mascara 
| jstamente 1950 que rodos nós excepto os 
gadores profisssonacs da moral--escrevemos numa 
eça ou num livro sob esta ou aquella fórma. Desde 
hulo até O Neill do “Satyricon” a “Jude the 9b- 
que esperamos do grande artista é que nos 


mostre as Coisas como Elias São — ou approximada- 
mente Somos susceptíveis de nos distrahir e divertir 
f 1€ lle quizer. mesmo que à ceremonia 

C cia ta baixa como The Front 


O theairo. portanto, não tem objectivo moral, no 
do convenciona: da palavra 
Tem um grande fim moral, se por isto entender- 
mos a revelação das nossas hypocrisias 
Não ha uma peça limpa ou purs que tenha feito 
carreira longa em Broadway, embora tendo ganho o 
prem to Rev. Sabe Tudo ou o lenço e babador de 
Valenciana de Saint Sumacer que não aconteceu, 
porque enxertaram na peça, aqui é ali, uma “camou- 
flage '- uma scena de embriaguez, de gente pouco ves 
cuda, um vampiro ou algums situação de sadismo, de 
brutalidade tudo sem colorido, afim de tentar empres- 
tar um pouco de “interesse” mais “humano” á desim- 
teressante narrativa de coisas Virtuosas debaixo da 
Lampada Familiar Mesmo os nossos puritanos preci- 
sam de algo “tão verdadeiro como a vida” mor, 
crime ou dinheiro (ou os tres) devem constituir O at- 
tractivo, a isca E nem o amor, nem o crime, nem tam- 
pouco o dinheiro se preoccupam com a “moralidade” 
A maneira, porém, por que são tratados, é tudo. O ob- 
jectivo do theatro, portanto, é hoje o mesmo que sem- 
pre foi: puramente artístico — mesmo quando o resul- 
tado não corresponde ao seu fim Deve ser, até certo 
ponto, o “espelho da natureza 
A wrande queixa contra o cinema é que as suas 
producções não são artisticas (technicamente são, 
muitas vezes, altamente artísticas) Não commo- 
vem, porque a censura prohibe que “mostrem a 
vida como ella é Morrem como a pomba de 
Parsifal, porque seguem uma moral conven 
cional. O mator inimigo que o theatro tem 
hoje. na minha opinião, não é propria- 
mente a obscenidade ec a vulgaridade 
que o disvirtuam, e sim a tesoura dos 
censores profissionaes do ra- 
dio, que, se pudessem, re 
duziriam o rheatro ao 
mesmo grão de estu- 
pidez que se costu- 
ma ver no cinema 


E 


PARA TODOS... 


A luta pela vida é uma impressão que so contra 
rio d que muita gente pensa, não appareceu no tur- 
bilhã: da vida vertiginosa dos nossos dias 

Já Seneca, o joven, em uma de suas cartas a Lu 
cttto, escrevia (Epístola XCVI 51) “Vivere, (mi Ly 
cit) militare est, isto é, viver quer dizer combater 

Tambem Plínio, o velho, no prefacio do livro 
XVII. de Historia Natural, já havia escripto: Profe 
cto enim vita vigília est; e S Gerolemo no tratado 
Adversus Pelagianos (IH! 5 co! 747), disse: Quam- 
div enim vivimus in cortamine sumus Voltaire, no 
Mahomet, (acto 7 sc 7) assim afirmava 

-— Ma vie est um combat! 

Muitos seculos antes de todos esses autores, o !h 
vro Globbe (cap 
va: Militia est 
VIH, v. 1) assevera. o. 
mominis super ter- F 
ram. o 

Essa impressão 
de lura, que nos dá 
a vida, é universal e 
velha 

Os inglezes en- 





















contraram para ella a 
phrase que se Iê no 
título da obra funda- 
menta! de Darwin, 
para indicar um dos 
canons da theoria 
derwiniana da ori- 
gem das especies, 
publicada em 1850: 
On the origin of 
species by means of 
natural selection or 
the preservation 
of favoured ra- 
ces tm the 
struggale 

for life. 





DE TUDO 
PARA TODOS 


Talver esse struggatloe for life tenha sido 








inspirado na phrase de Malthus (Essay on the 
principles of population I708: strugale fer 
existence. 

Seja com fôr, » idéa, como ficou dito, é muito 


velha e todos a sentem 


A Torre de Babel, « acrediter no que diz » Bi- 
blia, foi a torre que os filhos de Noé quizeram com 
struir para alcançar o cto 


Baldados esforços louca pretenção, tola inge- 
nuidade, que Deus annullou, estabelecendo dentro 
della uma confusão tal de linguas. que ninguem se 
ermndia.. 


Babel, ou melhor Bab-el, ou sinda Bab-liou, si 
gniífica a porta do deus Hlou 


Procurou-se identificar s torre de Babel entre 
varias ruínas ao norte da Babylonia e entre as de 
Borsippa, ao sul de Hillah; mas. apesar de ser a mais 
rerrsitavel a origem da lenda, nada foi encontrado 

que confirmasse ns 
conjecturas do livro 
sagrado. À torre dr 
Babe!, portanto, 
nunca passou de 
uma lenda 


A pedra philoso. 
phal era a pedra mi- 
raculosa que, na opt- 
nião dos Alchimis- 
tas, deveria operar 
a transmutação dos 
metacs em ouro 

Assim se pensa- 
va na época dos al 
chimistas! Os secu- 
los passaram-se, €, 
chegamos até nos- 
sos dias sempre à o» 
perar pelo milagre, 
que não vem. 

Não vem, 
nem virá 
nunca... 


) 
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UM ESTUPENDO SALTO DUPLO 
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Maria Carolina: — Foi você a minha salva- 
dora. Aqueila risada que desabrachou na sua toc- 
ca uma rosa de luz fez o milagre da minha resur- 
reição, Eu estava perdido. Sentia que uma fa- 
talidade invencível me attrahia para a morte. 
Faltavum-me forças para resistir a esse destino 
cruel, que fechava para os meus olhos todas as bel- 
lezas e todas as glorias da vida. Procurei, muito 
tempo, desesperadamente, um socorro. Mas, nin- 
guem ouvia os meus brados afílictos, os meus ap- 
pellos, os meus clamores As portas mais genero 
sas e brancas cerravam se, ficavam mudas e frias 
deante da minha angustia, como se eu fosse um 
condemnado indigno de asyvlo 

O tédio, esse veneno lento e fatal como um can- 
ero, destróe todas as alegrias de viver, exgotta' 3- 
me os recursos de defeza, cessava as resistem 
que eu podia oppór a esse desejo de morrpr q 
princípio, se insinuava, obscuro, vago, indistincto, 
para depois se accentuar, forte, imperioso, inelu- 
etavel. Mãos invisíveis me estrangulavam. E eu, 
no horror dessa situação, estava convicto de que 
um poder extranho e irresistível, me condemnara 
ao desapparecimento e à morte Mas, não me 
atrevia ao suicídio. Estava tão fraco, covarde. 
capaz que a viés de um golpe decisivo, de um do 
extremo me encaia de pavor 

Embora o suicídio fosse o unico remedio pars 
a mirta vida desgraçada, para os meus dias vo 
cturnos, sem estrellas e sem lua, para as trévs 
nistras nas quaes eu me dehatia, nem asso Da 
vinha coragem para o gesto redemptor. Decies 
me a esperar que Deus me Culminis com tri” 
raio. Eu não podia precipitar a minha morte 


nha-me, para agpravar à meu médo e a minha im 


o ne dt teem CAROLINA 
mo uma covardia immensa: eia 0 terror que nos X Pal k é SON a PODPIGV Po? 


vgrerem os mysterios eternos, os horizontes des- 


conhecidos, as incertezas do além. 


Noites e noites eu passava accordado, numa 
somnia horrivel, cheia de tragedir numa an 
gustia sem nome que peorava deante dos persona- 
gens dos meus delirs, das visões horrorozas que 
faziam, da parêde branca do meu quarto, uma 
téla de cinema, por onde passava um “film” de 
miseria, de crime e de vício. Eu estava emfim, 
descoberto para todos os phantasmas inexoraveis, 
para todos os demonios de minha tristeza incuravel 
A luz faltava-me; a luz não desabrochava mais, aos 
meus alhos, ro horizente ensanguentado. O sol, como 
uma lampada precaria, sugeita a um certo prazo de 
fulgor, apagura-se A minha vida era uma noite 
sem fim. Essa noite não tinha alvofada. É a noite 
so é boa porque nos dá a esperança da manhã liber- 
tadora! Mas, a noite sinistra, em cujas trevas irre- 
mediaveis eu me debatia, ansiando as horas de luz, 
não tinha a alvorada triumphante, a aurora apo- 
theotica, que desabrocham como uma grande rosa de 
fogo. E os meus olhos afflictos interrogavam os céos 


de lúdo, à procura de uma estrella. Eu então, era um 
muldito. Quando eu cheirava uma rosa, ella morria, 


As rosus têm uma alma; o espirito das mulheres 
brancus e formosus, das virgens trunsiucidas, que 
morreram, está dentro cas rosas, As rosas amam 
como nenhuma mulher amou. As mulheres se dedi- 
cum num só homem. Mas, um flores não, Elias 
memo todos us homena, porque sentem prazer no 
umar ce não em determinado homem, Os homens 
fole, rbillenleos, que nunca apaixenaram ninguem, 
gosim cceu momento de triumpho, tbm emma mena 


| 


dá! 





ção de orgulho que é a sensação da conquista, quan- 
do cheiram uma flór. 

Jamais uma rosa negou o seu perfume a um 
homem, porque esse homem fosse feio. Ellas querem 
a todos e a todos fazem a carícia sabia e prolongada 
de seu halito; o seu perfume, como uma bocca ge- 
nial, experimenta os labios do homem feio. Elle fica 
maravilhado, sem comprehender que esse perfume 
prodigioso é a alma duma mulher que flutúa sobre a 
bocea de uma rosa. Elle não vê, na sua ignorancia, 
que a alma dessa mulher, depois de animar, espiri 
tualizar o marmore de um corpo, se transportou 
para uma flôr e animou, coloriu, musicou suas peta- 
las geladas. 

Quando a gente beija uma rosa, sente como que 
uma bocca quente, soffrega de mulher, a collar-se 
em nossos labios, num beijo prolongado e absorven- 
te. Maria Carolina: eu me vingo da sua superiori- 
dade beijando uma flôr. Tenho assim a illusão de 
ter beijado sua bocca. Perdõe-me esse desforço in- 
fantil de amante sem amante. 

'Mas, naquelle momento de trevas, naquella noi- 

te sem alvorada, eu não podia beijar uma rosa, por- 
que ella morria. Até para o homem feio, detestavel, 
que nunca apaixonou uma criadinha, a flôr tinha o 
seu perfume, os mil dedos acariciantes de sou halito, 
Para todos, sem distinções, ella exhíbia a sum bocca 
sonora aberta em petalas... Mas, para mim fecha- 
VE-MO. 
Pouco tempo depola, uma violita fol a minha 
redomptora. Se a rosa fechava para mim as suas po- 
talas de mol, à violéta, mais humana e generosa, teve 
para o maldito o neu perfume melancolico e a sua 
ternura triste. A minha gratidão para com essa 
flbr foi infinita, Ella me amava, E eu a beijei com 
uma devoção enternecida... 


abrira 
tra, onde eu estava encarcerado, foi de curta du- 
ração. Uma orchídea, essg flór erepuscular, en- 
venenou-me a alegria de viver. 

Eu estava perdido. A orchidea mergulhava 
a minha alma num crepusculo roxo. Vinha-me 
uma dice attracção para a morte; aquella hora 
roxa matava-me &0s poucos, suavemente. Eu 


de orchideas. 

Não chegava mais aos meus ouvidos atro- 
phiados a musica dessa idade de luz, desse mo 
mento sónoro, de uma alegria barbara. O “jazz” 
com os seus ruidos desconcertantes, o seu rytmo 
vertiginoso, as suas gargalhadas estridentes, as 
suas allegorias espantosas de sons, as imagens 
sensunes e aphrodísiacas de suas notas — O jazz 
com a sua musica brutal, carnal, primitiva, alha- 
cinante não vinha pertubar o silencio suave de 
minha solidão, não vinha sonorizar as horas exta- 
ticas. paradas de minha vida. Eu tinha perdido 
a faculdade de ouvir os sons da vida do mundo. 
Até a mim não chegava o ruido ensurdecedor da 
vida urbana. 

Fu sá ouvia os violinos do crepusculo, a musi- 
ca longinqua, tenue, diaphana da sombra. 

Foi quando você appareceu, minha milagro- 
sa salvadora, minha bella adorada Carolina. 
Nunca mais me esqueci de você. E ainda hoje vejo 
a grande rosa de luz que desabrochou na sua bocca, 
quando você riu. Nuo lhe posso dizer, meu sol e mi- 
nha vida, a minha alegria, a sensação de liberdaae 
que me invadiu, o sentimento de victoria que me 
exaltou, e a idéa sonóra e magica que fez do mundo, 
aos meus olhos, um theatro colossal de primaveras. 
Sobretudo era a resurreição. Senti o orgulho de vi- 
ver. Tive a gloria do operario de belleza, Gozei o ju- 
bilo intraduzivel do trabalhador fecundo. E me ani- 
mei, porque as minhas faculdades creadoras se ve- 
novavam. Você continuava rindo, Carolina. E a minha 
felicidade não tinha limites. Era, emfim, a manhã 
esperada, o horizonte abrindo-se numa bocca de fogo, 
a aurora irrompendo de uma cratéra de ouro. Eu 
cahi em extase. Sentia a vertigem da luz. E o sol, 
nos infinitos, por entre nuvens de crystal, fazia a sua 
epopéa de belleza... 

Anuelle espectaculo estonteante, dava-me uma 
visão do mundo, nova, inesperada, genial como uma 
revelação, Longe me apparecia uma collina sensual, 
cujas formas tinham a elegancia, a melodia, as vo- 
luptuosidades de uns hombros magníficos de madón- 
na. Pouco a pouco, eu sentia dissipar-se a vertigem 
de sol, cór, som. Dir-se-ia que o mundo era uma offi- 
na de maravilhas; e a luz, esse operario magico, ia 
de recanto em recanto, de valle em valle, de arvore 
em arvore, retirar a nevoa violacea, que se obstinava 
em descer uma cortina azul sobre esse scenario por- 
tentoso. Só então eu penetrei no mais indecifravel 
dos mysterios. Só então eu comprehendi a linguagem 
de symbolos da luz; as parabolas do sol, as suas ima- 
gens, as suas figuras, que eu suppunha factos incons- 
cientes. Conheci a grande sabedoria da luz e a signi- 
ficação universal de seu symbolismo. Fiquei mara- 
vilhado. A luz me apparecia, emfim, como uma gran- 
de poetiza, escutei as estrophes de fogo de sua poe- 
sia e ví as mulheres sonóras que despontam, victorio- 
sas, de cada verso seu, Luz; deusa flamejante dos 
vulcões! Você, Maria Caroliza, é a luz. Hoje, depols 
daquelle dia, ouvindo a sua risada, à mesma que 
abriu na sua bocca uma grande e milagrosa flôr, eu 
sinto o desejo muito doce, muito suave, de me njoe- 
lhar aos seus pés e receber, mais uma vez, o sol que 
são de vncê, manhã de meus dias, 

Você sabe, Carolina? a luz é a vos de Deus. E" o 
neu interprete, à sua linguagem superiormente, bel. 
Ia, Bemdicta seja você, Carolina, que me revelou exma 
palavra Incomparavel, que só nós dola ouvimos e en- 
tendemos. 


TOTO O TEA 








PARA TODOS 


Borelli 


Professor Armenio 


Os amigos de Armenio Borelli vão offerecer-lhe um almoço de alegria 
pela sua nomeação para professor livre de Clinica Cirurgica da Faculdade 
de Medicina da Universidade do Rio de Janeiro, Essa nomeação elle a obte- 
ve depois da defeza que fez perante a congregação da Escola, da These: 
“Das suppurações pulmonares" e das provas marcadas por notas distinctis- 
simas. Armenio Borelli, depois de um curso notavel, com um premio no fi- 
nal, dedicou-se á cirurgia, sendo chefe interino da 3º Enfermaria da Santa 
Casa da Misericordia, autor de operações felicissimas. E' um retrahido, um 
desdenhoso da publicidade, Todos que o admiram e lhe querem bem agóra 
querem arrancar Armenio Borelli do avental e das luvas e gritar bem alto: 
— Aqui está um grande medico brasileiro, um dos maiores cirurgiões da 


nossa terra ! 





hd E 4 e, 
, a a, 4 
1% Zets - a? 


Edifício e parque do lostituto de 
Menores Anormaes, fundado pelo 
Dr. Aroldo Leitão da Cunha e por 
ele dirigido com o Professor 
Esposel. Ali as creancas portado- 
ras de deficiencias psychicas e 
physicas recebem tratamento me- 
dico, educação physica e educação 


moral segundo os methodos mais 


modernos. 














pº AE ii citaram. di ida RS o 
Na festa de encerramento de aulas do Externato Avenida Angelica, dirigido por Dona Lida Kanietsky, em 8, Paulo 







no anno que ao chega 


rem me enchem invariave jmente dé 
mocu , | de Nata Vespera de 
Anno Dot y pera de Paschõa Ate 
hoje não se passou um 50 desses dia 
sem aqu eu nao entiss q mesma 
alegra as mesmas melancolias e à 
mesmas saudades que eu Ja sentia nos 
primeiros annos da minha juventude, 
quando a vida, me parecia boa por- 
que me offerecia um futuro cheto de 


essa, de taver 
eu onservado, atravez O tempos € 
depois de tantas desilusoes, essa agra- 


alegrias. Co'sa curiosa, 


davel maneira de receber esses dias 
tão lindos do anno': Tudo em mim, 
ou quasi tudo, ofíreu uma grande 


transformação Infelizmente, já não 
penso como pensava outrora € já não 
vivo como nos bons tempos da minha 
menínice, confiante na protecção do 
destino, Hoje, as inquietudes e as in 
certezas atormentam-me dq existencia 
Estou em meio do caminho da vida e 
rece'o proseguir 
Convenci-me de qui 


devia fazei! 


alto e tenho de facto à impressão de 
estar marcando passo Mas o tem 
po, insensivel à minhas duvidas e à 
minhas  hes'tações: corre Como 


elle corre! E é agora, moço ainda, 
que me sinto envelhecer. A realida- 
de! Olho para traz com saudade e 
com remorso... Com saudade dos 
tempos em que eu vívia confiante, 
achando que os males e as penas não 
me haveriam jáma's de ferir, na in 
genua crença de que Deus me mar 
cava com a sua preferencia, abenço 
ando nos meus e a mim. Com Ti 


aa terra 


a a 


morso de não ter sabido aproveitar 
melhor o tempo que passou e 08 ele- 
de que dispunha para attingir 
a gloria e ganhar a fama Talvez 
já seja um pouco tarde 


mentos 


Nesses dias a que me refiro, porém, 
parece-me que não soffri modificação 
alguma, Chego à acreditar que as 
amarguras não deixaram na minha 
alma o mais leve signal de sua pas 
sagem. Sinto-me bom e capaz de pra 
ticar o bem As mesmas esperanças 
de antigamente agtam-se-me no es 
pirito. Vespera de Natal! Vespera de 
anno bom! A' tarde, quando todos 
se preparam para as festas e para as 
deliciosas reuniões em familia, à tar- 
de, à hora em que, nas ruas, 5€ Ccru- 
sam os homens, as mulheres e as 
creanças, constétuindo uma muitidão 
enternecida pelo prestígio das tradi 
ções e das lendas, multidão que invVa- 
de as lojas em busca de motivos com 
que proporcionar alegrias e prazeres 
collectivos porque o me” 
nino Deus nasceu ou porque o Anno 
Velho se foi e o Anno Novo surge, 
pequenino e maroto, à prometter mil 
hora renasce em 
mim a Fé, a Fé confortadora que traz 
a tranquillidade, que mata a ambi- 
cão, que dá resignação e paz. Influ- 
encia, talvez, de uma educação catho- 
lica ? Possivelmente ! 


pessoges € 


coisas, a essa 





“a 


gar óôa 


Ha, porém, um factor, que, esse eu 
sei, influe em mim para adocar meus 
sentimentos datas christãs: a 
alegria das creanças! À petizada af 
flicta pela chegada do “Pae Noel” 
o chinellinho collocado por fóra da 
porta por mãos de anjos, esse capitulo 
que se torna à preoccupação maior da 
creançada e o problema, às vezes tão 
difficil, das mamãs pobres, o enervar 
mento da €uryzada ao deitar-se na 
ansia do dia seguinte; o enthusiasmo 
e a segurança da pequenada detendo- 
se electrizada, embasbacada, deante 
das vitrinas tentadoras das casas de 
brinquedo ! Aquelle cavallinho de pão 
com rodas! Os soldadinhôs de chum- 
bo ! Os canhões ! O navio a corda! À 
caixinha de musica ! Aquella Arca de 
Noé! As gaitas! As cornetas! Um 
tambor ! Que linda bola, aquella! E 
aquelle castello! O primeiro que se 
ambiciona e que nem sempre se che 
ga à possulr... 


nessas 


rarotos voltam à casa e so” 
nham quando dormem. Eu, confesso, 
sonho acordado... Como é bom so” 
nhar com os olhos abertos! Ah! Se 
ou fosse rico... Se eu fosse o “rel do 
café”, por exemplo, ou fosse o * rei 
do algodão”, se eu fosse, emfim, um 
rei qualquer! Na vespera de Natal, 
acompanhado do meu sequito, segui- 
do de carruagens e mais carruagens, 
compraria todos os brinquedos da ci- 
dade para distribuir entre os pobre- 
zitos que não recebem a visita de “'Pae 
Noel”, a primeira desillusão da hu- 
manidade... 


E os 































(Palavras que colloquei na bocca de meu filho) 


Se eu tivesse uma porção de dinheiro 
Comprava tudinho de brinquedo 
E no dia de Natal, de manhã cedo 


la levar áquelles meninos 


Pequeninos 

Que moram lá no morro 
Papae Noel — coitado 
Está velhinho 
E fica cansado 
De subir a ladeira: 

E amanhã, de manhã cedo, 

Na hora de acordar, 

O filho da Maria Lavadeira 

Não vae encontrar 

Nem um brinquedo ! 
Mas não faz mal!.. 

” Quando eu fôr grande 

Vou ser engenheiro 
E papae disse que engenheiro 
Ganha muito dinhefro... 

No dia de Natal, 

De manhã cedo, 

Vou levar para os men-nos 

ne Pequeninos 


Lá do morro, muito brinquedo 
igual ao meu, igual ao teu 


E digo — de mentira — 





Que foi Papae Noel que deu.. 
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Professor Andrea Torre 


Recordando 


amigos 


a 


do Brasil 


Banquete offerecido ao Prof. Andrea 


Life Club, de 
Mercatelh, 


propriedade da Empresa 


Ministro do Principe e 


personalidades brasileiras e numerosas 


O Prof Andrea Torre, uma das 
erandes figuras da actualidade italia- 
na jornalista advogado, sotologo 
untigs Pres dente da Associação ita 


Hana de Imprensa ex-Ministro da 


justrucção Publica actunimente Su 


Relno, esteve no Brasil por 


nador do 


d'versas vezes, e alnda recentemente 
pos doceneiHo da Conferencia inter 
Parlamentar do Commercio A pho 


tograpivra acima devemos à gentileza 


do Si LUIGI SEGRETO, irmão dos 


PASCHOAL e CAETANO 


spudosos 


SEGRETO, ecem-chegado da lala 
o 8 LUIGI SEGRETO é um antigo 
amigo do Senador Andrea Torre, seu 
collaborador em renhidas lutas ele 
toraes, de uma das quaes surgiu mys 
terioso processo organizado como vin 
ganca política outra o Sr LUIGI 
SEGRETO Agora ha um grande in 
teresse pela revisão desse processo 
O Prof Andrea Torre poz na photo- 
graphia esta dedicatoria “A LUIGI 
SEGRETO mio antico fedele elet- 


tore —- com Vaugurio fervido che egli 


possa far luce completa sul suo caso”. 
Torre nos luxuosos salões do High 
Paschoal Segreto, com a presenca do 
Princeza AHiata, jornalistas e altas 


figuras de relevo da Colonia Haliana. 








sr. 


; Luigi Segreto quando era chefe 
eleitoral em Salerno. 


Á 


segreto, actualmente 
Rio de Janeiro, 


Luigi no 
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sem exemplo na historia a fa 
talidade que durante tres secu- 
los perseguiu a casa dos Stuart, 
cuja nobre raça extinguiu-se no exílio e na 
proscripção, após ter dado uma soberana 
4 Escocia e seis reis 4 Inglaterra 

Tudo é tragico nos infortunios e nas 
desgraças dessa dynastia que parecia & 
campeadora da independencia e da liber- 
dade 

Jacques | foi assassinado com sua mu- 
lher pelos seus subditos, Jacques 1 morto 
quando defendia a patria contra os ingleo- 
ses. Jacques IH massacrado pelo povo 
Maria Stuart pereceu no cadafaiso, Carlos 
|, seu neto, pitado, por fim, Jacques 
XI da Escocia (e HH da Inglaterra) foi ba- 
nido dos seus tres reinos por Guilherme 
d'Orange. que veiu da Hollanda & frente 
de 15 mil soldados, a chamado do partido 
que se revoltára contra elle ( 1680) 

Com o auxílio do duque de Lauzur 
graças á sua habilidade, nessa circumstan- 
cia conseguiu voltar á córte em bôas pazes 
e obter o titulo de duque hereditario, re- 
fugiou-se em França, com sua segunda mu- 


lher, filha do duque de Modene e seu filho, o principe 
de Galles, e abrigou-se sob a protecção de Luiz XIV 
que, recebendo a princeza em Versailles, lhe disse 

“Presto-lhe, senhora, bem triste serviço, espero 
porém, prestar-lhe maiores e mais felizes” 

Essa promessa não deveria realizar-se 

Não obstante seus esforços, Jacques Il e seus fr 
lhos nunca mais subiram ao throno da Inglaterra 

Pouco antes desses acontecimentos, em 10 de Ju- 
lho de 1688, nasceu Jacques-Eduardo-Francisco 

Esse nascimento inesperado, ao fim de seis annos 
de consorcio esteril, commoveu a Inglaterra, fazendo 
acreditar na intervenção divina. Uns attribuiam o 
milagre á Nossa Senhora de Loretto, outros a São 
Francisco Xavier ou a São Vinifred, após uma pere- 
grinação do rei 

O nasc sento do delfin, quando Luiz XII se des 
esperava pensando não ter mais um herdeiro, foi ex- 
plicado dessa mesma maneira 

E, emquanto que, como bom cortezão, lord Me!- 
ford affirmava que um anjo descera em pessõa para 
agitar as aguas de Bath, como outrora aquellas de 
Bethsaide, Dryden. o poeta laureado da córte, cele- 


brou o nascimento do joven principe em pomposas es- 


trophes, que fizeram um impertinente exclamar 


O Monseigneur, que votre est doux; 

Non d'ttre né pour gouverner la France, 

Mais de ne pas avoir la moidre connaissance 

Des mauvais vers que nous avons forgés pour 
[vous 


Os partidar.os do throno regosijavam-se natura!- 
mente arrebatados de alegria; emquanto os outros af 
firmavam que a creança fôra introduzida por fraude 
em uma piscina no palacio São Jayme 

Guilherme dCrarge poz fim a essas discussões 
cinco mezes mais tarde, forçando a familia real a dei- 
xar à Inglaterra 

O principe de Galles contava apenas treze annos 
quando perdeu seu pac 

A despeito dos seus ministros, commovido pelas 
lagrimas de Maria de Modéna, que prostrou-se aos 
seus pés, no quarto de Mme. de Maintenon, Luiz XIV, 
lhe concedeu o titulo de rei da Inglaterra, emquanto 
que do outro lado do paiz, Guilherme II declarava-o 
culpado e condemnava-o á morte 

Esse principe, chamado o cavalheiro de São Jor- 
ge. e appellidado mais tarde o velho Pretendente, que 
reinou com o nome de Jacques JH, possuia um cara- 
cter timido e medroso 

Era nessa occasião de estatura grande de ma's 
para a sua edade, magro e de aspecto melancolico 
Seu rosto não recordava nenhum dos Stuart, entre- 
tanto possuia bem pronunciados os traços e o ar fata! 
de toda essa família. Não se podia duvidar da legiti 
midade do seu nascimento 

Era bom, docil, porém faltava-lhe energia. Esse 
defeito havia de ser mais tarde funesto aos seus pro- 
jectos 

Sobre a sua natural affabilidade, conta-se encan 
tadora anecdota 

Quatorze fieis soldados escocezes vieram para sau- 
dar a Saint-Germain, o rei desthronado e vaga- 
vam ociosamente, á espera da hora da audien- 
cia, deante das grades do palacio, onde esta- 
va parada uma carruagem com as armas da 
Inglaterra 
Neste momento, uma creança de sete 
annos, que ia e vinha, apercebendo- 
os, € reconhecendo-os, fez signal 
Avan- 


para se approximarem 





AS RAR 
por Belle 


JACOUES IH 


e seus filhos 


çaram respeitosamente, dobraram os joelhos e, cho- 
rando, lhe beijaram as mãos 

O joven, levantando-os, encontrou palavras cari- 
nhosas para dizer a estes bravos, tão devotados á sua 
familia, o quanto se orgulhava da sua bravura. 

E dando-lhes a sua bolsa, pediu-lhes que bebes- 
sem á saude do legitimo rei. 

Não nos compete contar aqui as suas infructiferas 
tentativas para reconquistar os direitos de seu pae, €, 
como essas tentativas fracassaram na. fatal expedição 
de 1715 

Enganado constantemente pelos acontecimentos e 
pelos homens, Jacques III acabou por voltar-se para 
Deus, “do qual depende todos os thronos”, e entregou- 
se á resignação, que é a suprema virtude dos principes, 
cujo reino não é mais nesse mundo 

Não obstante a opposição do rei Jorge, desposou 
uma das mais ricas herdeiras da Europa, a filha dc 
João Sobieski, o libertador da Polonia, e teve dois fi- 
lhos Carlos Eduardo, que foi, mais tarde, chamado o 
joven pretendente, e cujo nascimento foi noticiado a 
todos os gabinetes da Europa, comprehendendo aque! 
le de Saint-James, e Henri-Benedit e que um dia seri; 
cardeal de York 

Vivia calmamente em Roma, esperando a vontade 
do céo, confiado em uma religião cada vez mais estrei- 
ta, fechando os ouvidos ás supplicas dos jacobinos so- 
bre qualquer tentativa para a reconquista do throno de 
seus paes 

Nada mais unido do que essa triste e pequena fa- 
milia de exilados, cuja affeição contrastava com as 
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rbações domesticas do palacio Saint- 

ames e do Leicester-House 

Infelizmente morreu cedo a princera 
Sobleska, com grande desespero de seu 
marido e filhos 

Foi para todos um profundo golpe 
Não assistiram aos funerses, porém, das 
janelias do palacio seguiram o cortejo fu- 
nebre e, juntos, choraram todo o dia 

O nobre proscripto, occupava-se cada 
vez mais da educação de seus filhos, ensi- 
nando-lhes a equitação, a caça e a ser um 
bom inglez. 

Não os trocaria por todos os thronos 
do mundo, dizia elle, muitas vezes 

E, se elles, pequenos ainda, não po- 
diam esquecer que eram exilados e que a 
sua patria ecra a Inglaterra, Jacques HH 
adormecia em uma beatitude paternal, 4 
sombra do throno pontifical, contente de 
sua sorte e, mais ao menos, resignado 

Carlos Eduardo, o principe de Galles, 
veiu felizmente reanimar as esperanças 14 
extinctas dos fieis partidarios dos Stuart. 

Nas suas veias corria o sangue gene 
roso de seu avó Sobieski e desde a mais 
tenra edade demonstrou uma audacia €« coragem que 
o caracterizam na historia 

Muitas vezes seu pae admirou-lhe as preferencias 
querreiras e valorosas e nessas occasiões, melancolico 
sorriso, animava-lhe o rosto, á lembrança que se elle 
tivesse esse mesmo caracter, sem duvida teria reinado 
em seu paiz 

A enfermeira que havia assistido ao nascimento 
do principe de Galles, tomando-o entre as mãos, mos- 
trou-o aos assistentes, dizendo: “Este será o verda- 
deiro principe” 

Muito cedo seu preceptor, o cavalheiro de Ram- 
say, discípulo e amigo de Fenelon, e autor das Viagens 
de Cvrus, lhe ensinou a ter uma entrepidez que che- 
gava quas: à temeridade. Não que elle tenha encon- 
trado o terreno preparado, pois, as pessõas que cuida- 
ram dos seus primeiros annos lhe deixaram contrahir 
terrores pueris. Temia os relampagos e trovoadas € 
logo que começava a tempestade, cobria o rosto com 
as mãos, dando gritos de medo 

Era, sem duvida, um costume inglez; pois, no Ge- 
liver. que é uma critica aspera aos costumes de seu 
remoo, Swift pede “que açoutem publicamente às 


amas que se divertem em metter medo ás creanças € 
que até as exilem em caso de reincidencia . 

Ou pelo seu exemplo, ou pelos seus mordazes gra- 
cejos, Ramsay conseguiu que o seu discípulo esque- 
cesse esses terrores e contemplasse com calma o espc- 
ctaculo grandioso dos elementos desencadeados 

A belleza do principe de Galles vem a cada instan- 
te á penna dos seus biographos: Grandes olhos ne- 
gros. admiraveis cabellos em cachos, pequenos labios 
e o rosto de aspcto mais alegre que o de seu pae 

Embora menos favorecido que seu irmão mais 
moço, era bastante intelligente, adorava o estudo da 
historia e falava correctamente o inglez, o francez e o 
italiano; todos os que se lhe approximavam eram una- 
nimes em elogiar a sua precocidade € vivacidade de 
espirito. Bom musico, tocava o violoncello com arte €, 
com seu irmão, que cantava agradavelmente as arias 
italianas dava, cada semana, o melhor concerto -de 
Roma. Era amavcl e sabia mostrar, em todas as cir- 
cumstancias, uma affabilidade particular 

Um dia, des Brosses, entrando em uma das salas 
do palacio, onde o principe acabava o oitavo concerto 
de Corelli, desculpou-se de interrompel-o involuntaria- 
mente e manifestou o seu pezar por ter chegado no 
fim da peça 

— Não faz mal; disse CarlosEduardo, e começou 
de novo o concerto 

Jacques HI, homem mal feito, de uma magreza as- 
ceptica, sem dignidade, parecia-se com o pae Jacques 
H. Vívia muito retirado, e só para distrahir os filhos 
é que dava recepção no palacio, nas quaes só appare- 
cia um momento; os meninos, ao contrario, dansavam 
toda a noite e no carnaval, embora a sociedade ingleza. 
em Roma, não fosse muito escolhida, não faltavam aos 
bailes, fantasiados de pastor 

Foi no cerco de Gatta, sobre a direcção do duque 
de Leria, depois duque de Berwick, que o joven prin- 
cipe de Galles fez seus primeiros ensaios na arte da 
guerra, mostrando então a coragem de que era dotado 

Mais tarde deveria partir para uma nova expedi- 
ção, quando a mesma foi transferida, por ter o du 
que de Berwick adoecido gravemente Carlos- 
Eduardo consolou-se dessa pequena decepção, 
fazendo sport; passava com seu irmão os dias * 
no moinho (o jogo do tennis, que hoje é 
o divertimento de todos os principes, 
não havia nesse tempo) e na caça aos 

corvos. Em 1737, 
(Termina no fim Jacques II man- 
do numero) dou seu filho 





Lendas do tempo em 
que a ferra era mais 


perto do céo 
( Fuid Karunaratné ) (1) 


HISTORIA DO CÉÊO 


Ha muito tempo, o céo era muito 
proximo da terra. Tão perto que á noi 
te as estrellas serviam de lampadas aos 
homens. 


Era uma numa pequena al- 
deia, uma mulhgf muito grande, maior 
que as outras mulheres. Seu corpo to- 
cava as nuvens, mesmo quando ella se 
curvava para varrer o seu jardim. com 
uma enorme vassoura de “ekél” 


Um dia emquanto ella varria, as 
nuvens importunaram-na mais que de 
costume. Então. ella espanou-as com 
a sua vassoura de “ekél”, gritando: 

— Pála, pála! 
longe! 


Para longe, para 


Logo as nuvens fugiram, e o céo 
afastou-se para muito longe do alcan 
ce dos homens. Veiu a noite, e as es- 
trellas pallidas e remotas não illumina- 
ram mais-a terra. Desde então; anoite 
é escura, e os homens servem-se de me 
chas de oleo de coco, e as suas lampa- 
das substituem as estrellas que traziam 
luz aos homens -- quando a terra era 
mais perto do céo. 


O SOL, A LUA E OS ECLIPSES 


Era uma vez uma pobre viuva que 
tinha tres filhos 


Um dia, os tres filhos da viuva fo- 
ram convidados para um casamento. 


Partiram, deixando á sua mãe a vigi- 
lancia da casa. 


Quando voltaram da festa, a velha 
perguntou-lhes: 


— Trouxestes-me alguma cousa 
para comer? 


O primogenito respondeu-lhe com 
dureza: 


— Não lhe trouxe nada 


O segundo atirou-lhe o archo- 
te que os havia alumiado a cami- 
nho. Mas o caçula pediu á mãe 
uma escudella onde depositou al- 
guns grãos de arroz. Dez grãos de 
arroz que elle pudera dissimular 
em cada unha dos seus dez dedos. 

Fez-se o milagre. Os dez 
grãos de arroz multiplicaram-se e 
encheram toda a escudella 

A velha agradeceu, abençoan- 
do o filho. Emquanto aos outros, 
lançou-lhes a sua maldição. 

O primogenito, que lhe havia 
falado com rudeza, foi transfor- 
mado no dragão Rahou; o segun- 
do, que lhe arrojou o archote, tor- 





Uma cruz 
de perolas 
finas 





nou-se em sol causticante, e o ca- 
cula, que fôra tão complacente, 
transmudou-se na lua doce e fria. 

O dragão Rahou, em furia, 
está sempre tentando matar seus 
irmãos, devoral-os com soffregui- 
dão, o que causa os eclipses. 

Foi depois que uma mãe 
amaldiçoou seus filhos que appa- 
receram os eclipses da lua e os 
eclipses do sol 

GASTÃO PENALVA 


(1) — Joven professora cin- 
galeza, que recolheu as lendas de 
Lanka, nome indiano da ilha de 
Ceilão 
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— Papá Noél foi muito bom para você? 
Camarada 


EE 
Reips 
. 


— E a passagem do anno? 
— Olhe! 
Passavam por nós ali no quarteirão Serra- 
dor, Noemia Nunes vestida de branco. genero 
esporte, saia de crépe plissado «e blusa de crépe 
setim com bordados vermelhos A cabeça um 
gorro de quadrados vermelhos brancos e arues. 
Muito bonita, assim E tambem bonita a irmã 
que lhe ia ao lado 

— Os vestidos estão mesmo mais compr- 
dos? perguntou-me o amigo que acompanhava 
com o olhar a bonita figura do Cinema Brasile:- 
ro 





— Um pouco alguns centimetros 

— E gosta disso? 

Já haviamos dado a volta e parado em fren- 
te ás vitrines de À Dorét onde havia em artis: 
tica profusão productos de belleza e perfumes 
deste fabricante Vendo-nos Dorét chega á por 
ta Eeu: 

— Muito a proposito, Mr Dorét Como é 
de praxe, clientela elegante na sua casa Diga 
me o que pensa dos vestidos compridos E tam 
bem o que pensam as suas freguezas 

— Não creio que haja enthusiasmo por tal 
innovação nem que a moda pegue 


Por que”? 
- Os vestidos curtos 

ameninam as mulhers . 

— que já o não 
são Às suas fregquezas 

— Às minhas amaveis 
fregueras andam na mo 
da mas a de agora não 
será nada estavel 

— Viu alguma que du- 
rasse? 


Sorriu elle e afas- 
tou-se para attender a 
uma moça de bellos 
cabellos sedosos, cres- 
pos e crescidos até os 
hombros. Quando 
voltoy perguntei: 

— E os cabellos 
compridos? 

— De forma algu- 
ma as mulheres ad- 















compridos... 

— Não muito curtos 
— corrigiu Dorét. Nos 
crespos fica interessante 
se bem que não os apre- 
cie eu deste modo.. 


ta do Trianon, muito 
bem posto. discursava en- 
tre artistas. Mais adean- 
te sobraçando uma pasta de couro, apressado, 
Berilo Neves. Afranio Peixoto, Medeiros e Al- 
buquerque, Humberto de Campos. Na esquina 
da rua Sete. Eugenia e Alvaro Moreyra, Attilio 
Milano e Di Cavalcanti. Passamos para o lado 
da sombra 

— Quanta moça bonita! 

Maria Luiza Brandão, de “beige” rosado; 
a senhora Berbert de Castro. linda num lindo 
vestido branco marfim; Anna Amelia, de azul; 
Maria e Elizabeth Pinto, Marina Padua. Car- 
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men Cinira Num estampado meudo musseli 
na finissima. a fina silhueta de Nita Ney Va 
rámos para Gonçalves Dias Numa das janei 
las do cabelleiro A Fadigas Gracia Morena, à 
graça em pessoa ec a graça perturbadora de 
“Barro Humano” ma “Leblon elegantes que 
esoolhiam vestidos e chapéos A Colombo apr 
nhada de gente “chic' 

Vamos saber de todas essas moças bo 
nitas o que pensam elias dos vestidos comprr 
dos? 

Menos curtos, creatura Mas você lerm- 
brou-se tarde. “Interviews” assim “acocha 
dos”, de ultima hora? Porque não os faz voce 
que anda de idea fixa? 

Fixos em nós os olhos de Horacio Cartier 
Um aceno amigavel e em ve: do “interview 
geral, tão do agrado do meu companheiro de 
sornada. dou hoje alguma cousa do lbvro de 
Horacio Cartier o melhor presente de Anm 
Bom á gente que lé e à gemte que ama a del: 


cada arte de escrever 


Na “Mulher do Hlusonista o 


"ROMANCE DE PRIMAVERA 


Foi pela primavera esplendida de um anno 
Que não me trouxe uma só flor 
Que a vi passar. serena atravez de aureo plan 


De luz diffusa ao sol se por 


Vendo-a tornar-se ao tonge uma sombra diluida 


Fiquei scismando., a suspirar 
Como eu fóra feliz sacrificando a vida 
Pelo favor Je um seu olha! 


















11 - 1- 1950 


Mas não raro se alcança o bem que não se espera! 
E sobre o abalo do meu ser 
Surprehendeu-me afinal, numa outra primavera, 


O seu olhar a me envolver 


Envolto então da luz de fludez de velludo. 
Mal tive tempo de sentir 
Como eu fóra feliz, sacrificando tudo 


Só para vel-a me sorrir 


Mas quando de outra vez, violado o seu recato. 
Os labios frescos me entreabriu 
Desejei como louco o inflammado contacto 


Daquella flor que me sorriu 


E na noite de festa, e de estrellas vistosa, 
De certo baile à beira mar, 
Eu desmaiei sentindo a purpura radiosa 


Daquelles labios me queimar! 


Tendo os olhos e a bocca, e tendo mais que tudo 
Que eu conseguira imaginar, 
Não me sinto feliz nem tranquillo com tudo 


E vivo sempre a desejar!” 


O livro de Horacio Cartier é todo assim, 
duma sensibilidade fina e delicadissima emo- 


ção 


OS FIGURINOS 
Vestidos: o “casamento” do preto e branco. 
Chapéos da Casa Leblon E um 


quarto de verão 


SORCIERE 





ILLUSTRAÇÃO BRASILEIRA 


REVISTA MENSAL ILLUSTRADA 
COLLABORADA PELOS MELHORES ESCRIPTO 


RES E ARTISTAS NACIONAES É 


ESTRANGEIROS 


Um homem e outras preciosidades 
(FIM) 


Pirraça puramente phisiologica. mada 
mais 

No cabaré, uma decepção, Mulheres 
vestidinhas e homens serissimos. De- 
pois, uma senhora canconetista que 
berrava em vez de cantar O mais 
melancolia 

Sentou-se na primeira mesa, um 
pouco contrafteito e soberbamente des 
apontado 

- Garçon, você tem chópe ahi 

Não tinha. Uma bagunça 

Velu. então, uma cerveja, mas 
quentissima. 

A geladeira não dava conta, muita 
gente, muita sahida de bebidas, muito 
calor. Isso a explicação do garçon, 
um sujeito alto com cara de ma- 
nequim 

Na mesa proxima, uns senhores que 
gastavam champagne, descobriram que 
a canconetista berradeira era uma re 
velação lIvrica. Soprano ligeiro ou 
contralto, não estavam bem certos. 
Comtudo, uma revelação. 

Achou pão o cabaré, bateu o annel 
na garrafa, jogou os dez pilos amar- 
rotados em cima da mesa 

— Quanto é”? 

O garçon riu. 

Tres mil réis. 


Na Escola de Bellas Artes, quando foi entregue 


Mme 


CAMPOS 
clientes e deseja-lhes um anno cheio de venta 


preferencia com 











cumprimenta suas gents 


ras e prosperidades 


Aprovelta a opportunidade para agradecer u 


que a tém distinguido, não so na 


escolha dos seus productos de Heleza, como na 


Academia Setentáfica de 


Hrunco 164 


Hen ?' 
Tres mil rés 

Achou caro, pagou: sahiu. Um pou- 
co atordoado e seriamente tropego 

Em casa, silencio, insomnta e a 
magem de Norma, muito viva, quas! 
palpavel 

Olhou, pela janella, a lua parada 
mesmo em cima do coqueiro. Achou 
lindo e afundou a cara na maciez do 
travesseiro Uns farrapos de pensa- 
mentos, um embalar de illusões, depois 
o somno bom de quem tomou cerveja 

E o tempo foi andando, modifican- 
do tudo. Literatura, futebol, homens 
e mulheres) Mais arte, mais esponta- 
neidade, mais sinceridade e, por isso, 
mais canalhismo. Hoje, um modo de 
pensar, de agir, de vêr, de encarar, de 
sentir as coisas, Amanhã, outro. Eis 
o encanto da vida 

Mulheres, jogo, alcool, cocaína, to- 
dos os vícios entraram na Vida delle, 
de- mansinho, sem que fossem a tem- 
po percebidos. Principalmente a cocai- 
na. Quando a tomava... uma vonta- 
de doida de correr no calor de uma 
locomotiva allucinada... Lindo ! 

O resto, as consequencias, o desvir- 
tuamento de caracter, a perda quasi 
total de todas as energias physicas e 
moraes. 

E Norma... essa via nelle, agora, 
o ideal, o homem que tinha uma no- 
cão exacta da vida, Mulher... 

Uma noite, encontrou-a para dentro 






ganhou pela segunda vez, 


o “Premio Ilustração Brasileira” ao pintor Vicente Leite, 


escolha frequencia assídua dos seus salões de tra 


tamento de Esthetica., 


Helleza. Avenida Hia 


e Rua 7 de Setembro, 166 


Ds E 


Norma, sózinha, 
mulher, fraca, no escuro do portão à 
onze horas da noite, 

Parou, ficou olhando encantado. Um 
cheiro muito bom de jamins eo 
corpo della destacado no escuro A 
príncípio, um  estremecimento, uma 
coisa lá dentro, que não sabia explicar, 
uma coisa fóra na garganta. Depois, 
uma pergunta á tõa para ter alguma 
coisa que falar, 

O que você está fazendo ahi só- 
zinha 

Ella não sabia o que estafa fazen- 
do. Disse que estava pensando, que 
gostava de, ás vezes, ficar pensando, 
sózinha, longe dos outros Uma ma- 
nia, pensar na vida... 

Tão ruim a vida, você não acha 

Elle não achava. Onde já se viu 
achar a vida ruím perto de Norma ? 

Depois, 

Depois, o arrependimento, sempre 
tardio. Uma loucura, uma grande lou- 
cura, lagrimas, noites em claro, uma 
lastima . Não havia, porém,- remedio: 
o mal estava feito, adeus 

E Norma pensou: um tiro bem dado 
na cabeça, o descanso, o silencio eter- 
no... Isso, o primeiro pensamento, o 
primeiro projecto. 

Mas não houve tiros, nem silencio 
eterno. Houve apenas escandalo. Um 
escandalo e mais uma cançonetista 
Afinal, a vida. 


do portão, no escuro 


para o cabaré, 


JUAREZ FELICISSIMO. 





que o 
































SUA CUTIS SE HA EMMURCHE- 
ciDo 


Ha mulheres que pensam que só- 
mente nos dezesete annos é que pódem 
exhibir una cutis perfeita, Estão equi- 
vocadas. Muw'to tempo depois dos qua- 
renta, toda a dama pole ostentar, se 
o quizer, uma cutis tão formosa como 
a de uma joven de vinte annos. O 
que oceurre é que à medida que passam 
os annos a cutícula envelhecida exte- 
rior vpe cada vez mais se adherindo 
à pelle; é preciso fazcka cahir d'ahi. 
Isto se logra facilmente applicando à 
cutis, todas as noftes, Cêra Mercolized, 
Esta substancia se encontra em toda 
pharmacia, Não deve ser olvidado que 
toda mulher possue debaixo da sua en- 


velhecida cutis uma nova e formosa, 
que está à espera de ser tragda à 
superfície, E nisto consiste o segredo 


." 


do “porque” nunca envelhecem as aetr!- 
zes e “estrellas” do cinema, Por que 
não faz tambem a prova ? 


oATERACTIVO DOS CABELLOS 
ABUNDANTES 
A belleza do cabello contribue pode- 
rosamente para o magnetismo pessoal 


das senhoras como dos homens, Tanto 
as actrizes como as senhoras da soc e- 


dade elegante estão sempre em busca 
de qualquer producto inoffensivo que 


uugmente a natural formosura de sua 
cabelleira. O remedio novissímo é usar 
stallax puro como shampoo por cansa 
do brilhantismo, da suavidade e da on- 
tulação que elle produz no pello. Como 
o stallax não foi usado nunca, até ago- 
ra, para este effefto, só o recebem os 
droguístas em pacotes com sello origi- 
nal, contendo cada um quantidade suf- 
fictente para vinte e cinco a trínta la- 
vagens de cabeça. Uma colbernha das 
de café cheia dos perfumosos grãos de 
rtaltax dissolvido numa chicara dagnua 
quente, é mais que bastante para cada 
shampoo. Beneficia e estimula grande- 
mente o cabello, além do effeito embel- 
lesador que nelle produz 





Jacques HI e seus filhos 
(FIM) 


fazer uma viagem às 
des da lHalia com o 
de Albano, nome que 
veria usar, 

Foi aúmiravelmente 
por toda a parte: em 
Parme. em Reggio, em 
lizaram-se grandes 
ra. Adivinharam 
sua precoce 


príncipaes cida- 
nome de Conde 
mais tarde de- 


bem acolhido 
DBoulogne, em 
Genova, Rea- 
festas em sua hon- 
sua belleza varonil, 
prudencia, e sua ardente 
audacia fez sensação. Mostrava-se de 
uma dignidade real, e desvanecido 
por tantas afttençõe:s esqueceu paé 
que o censura docemente, escrevendo- 
lhe: “Não se esqueça que te quero 
mais do que a mim mesmo”, Veneza 
o recebeu como a um soberano, Sa- 
bendo que o tinham feito assentar-se 
sobre um throno na Camara do Con- 


sem 





Os cabellos são como as 





flores: 


selho. A Inglaterra alarma-se com ter- 
ror, u creança hava crescido, e a es- 
pada que o pae deixara na bainha pa- 
recia queimar entre as suas mãos. 

De Londres enviaram ao ministro 
ordem de fazel-o partir immediata- 
mente, e em Florença o ministro dn- 
eglez probibiu as manifestações de 
agrado. 

Na sua volta foi-lhe retirado todos 
os seus papelotes, os seus bellos ca- 
bellos louros foram cortados e foi-lhe 
concedida a honra de usar peruca, 
pois que já era um homem... 

Elle queixava-se da eua sociedade 
e tinha saudades de seu paiz. 

Durante uma excursão, vendo a es- 
tatua de Alexandre |, o Grande, ex- 
c'amou: 


Com a minha idade elle já havia 
conquistado o mundo, e eu cousa al- 
guma fiz de memoravel. 















Vestidos 


A AGUA DE OURO, Ouvidor, 


160, convida Vas, Exmas. a 


vie verem a bela colecção do 


Vestidos modelos, bolsas, com- 


———— ——— 
e —- —.— ————u 


binações de bolsa e echarp, e 


deiro estyvlo Parislense, com 


h 
| 
| 
| tecidos varios, tudo de verda- 
| que, esta conhecida casa, tem 


o prazer de homenagenr sem- 


pre a sus distincta clientela. 
t E“ 
N o 
ç as 
a is 
p: 194) 
As maravilhas da arte não o inte- 


ressavam Em Genova, o magnífico pa- 
jacio dos Dorias, deixava-o Indifferen- 
te; só olhava o mar que o havia 
conduzido à Inglaterra, 

ão perfume embriagador dos laran- 
jaes italianos preferiu as mattas roseas 
da Escossia, sobre as bordas encanta- 
doras do Arno, e do Tibre, pensava 


no pittoresco valle da Chyde e de 
Tweed. 


Vara unhas lindas 


Csmalte Gaby" 











Espelho de Loja 



















ALHA DE MELLO 













nas livrarias 
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Quando um | bateleiro debulhava 
uma sonora canção ao dourado cere- 
puseculo do campo romano, recorda- 


va-se dos cantos escossezes e das suas 
tristes elegias. 

Conhecia todas as tradições de seu 
puiz, e desde os seus mais tenros an- 
nos Sheridan desvendou-lhe os seus 
annales e lendas. 

Conta-se a esse proposito que no dia 
do seu desembarque a Holyroad, um 
joven montanhez vestido com um casa- 
co escossez de quadrados vermelhos e 
brancos, e trazendo a cabeça um bon- 
net de velludo preto guarnecido com 
pennas de grou, rompeu a multidão de 
fieis chefes da tribu escosseza e da- 
mas jacobinas que o rodeavam, dirigiu- 
se a elle com ar tímido e respe-toso, 
trazendo em uma das mãos um vaso 
de forceta e na outra uma bandeija 
de porcelana, 

Entre os assistentes só Carlos Edu- 
ardo não se admirou e poude explicar 
o proceder do camponio, 

Jacques II, seu avó, pae da infortu- 
nada Maria Stuart gostava de passear 
sem acompanhamento, para poder miís- 
turar-se aos seus vassalos, sempre re- 
conhecidos. 

Um dia foi atacado por bohem'os, 
quo havia encontrado no caminho. 
Helizmente achava-se perto da ponte d: 
Cramond, e abrigando-se por detraz 
de um arco conseguiu defender-se com 
a sua espada. Um camponez que cul- 
trava o trigo num campo visinho ou- 
vindo o barulho da luta, accorreu logo, 
pondo em fuga os aggressores, 

Levou-o a sua casa, deu-lhe agua 
para limpar o sangue do rosto e o re- 
conduziu até muito longe no caminho 
da Edimbureg. 

Em conversa Jacques perguntou ao 
seu defensor o seu nome e a sua pro- 
fissão. 

Chamo-me John Howeson, respon- 
deu elle, sou um dos creados que cul- 
tivam a herdade Brachard, um dos 
dominios do rei, 

— E estás satisfeito com tua sorte? 

-— Não desejas nada de melhor ? 

— Não teria nada a invejar mesmo 
u Jucques V, se eu fosse o proprietario 
desta herdade, onde os meus braços 
tem traçado tantos campos e ligado 
tantos feixes de trigo, 

Seu interlocutor sorriu. 

- Sua ambição é modesta, e dese- 
jo que um dia ella se realize. 


precisam ser cuidados para possurem belleza. Para isso é bastante o uso da 


JUVENTUDE ALEXANDRE, o melhor e o mais scientifco dos ton'cos. Cada vidro custa 48000 e pelo Correio 


68400. Encontra-se no depositario; Casa Alexandre, à Rua do Ouvidor, 148 e em qualquer pharmacia ou drogaria. — 


Rio de Janeiro. 












sciencia e 





Mas, perguntou o campon'o por 


sua vez. Quem sola ? 

Pertenço a casa do rei, e em reco 
nhecimento ao serviço que me prestou, 
e. se é de seu agrado lhe offereço 
para domingo prox'mo uma visita ao 
castello, 

O camponio acceitou com alegria. 

No domingo seguinte, não faltou ao 
convite, e apresentou-se vestido com as 
suas melhores roupas. 

Jacques preventu seus officiaes, €& 
estava simplesmente vestido, conduziu 
seu hospede de sala em sala, divertin- 
do-se com a sua admiração por tudo 
quanto via, E de repente perguntou: 

- Gostaria de ver o rel? 

Um lampejo passou pelos olhos do 
leal escossez. 

— Oh! dim *... Mas como o reco- 
nheceria, entre todos os senhores que 
me rodeiam ? 

— Nada mais facil, meu amigo, elle 
seria o unico com a cabeça coberta 

E todos entraram para uma magn+- 
fica sala repleta de gentis-homens, to- 
dos de cabeca descoberta e com sum- 
ptuosos uniformes. 

O pobre operario approximou-se tt- 
midamente de seu guia, e em voz bail- 
xa lhe perguntou, onde estava o rei 

Não lhe disse que entre todos s 
elle teria a cabeça coberta ! 

Então exclamou elle cahindo de 
joelhos, sois vós 7 

Jacques levantou-o e riu. 

Concedeu-lhe a herdade de Brachard 
à condição que cada vez que o rei por 
lá passasse, elle e os seus descenden- 
tes lhe apresentariam o vaso de prata 
e a bandeja de porcellana. 

Em 1743, um mensageiro 
mvsteriosamente em casa do cavalleiro 
de São Jorge. Chegava de Paris, para 
annuneciar que tudo estava prompto e 
que Luiz XV dava seu auxilio a Ja- 
eques. HI para a reconquista de seu 
throno. 

O conselho da pequena córte exilada 
reuniu-se immedatamentie, Carlos 
Eduardo foi designado para tentar a 
expedicão em nome de seu pae. 


desceu 


Si cada socio enviasse 4 Radio Sociedade uma proposta 
de novo consoclo, em pouco tempo ella poderia duplicar 
os serviços que vae prestando aos que vivem no Brasil. 


todos os lares espalhados pelo immenso territorio 
do Brasil receberão livremente o conforto moral da 
da arte... 
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executados 


andar 


O titulo de regente lhe foi confe- 
rido 

Exultou de alegria, seus sonhos de 
Glor'a lam emfim realizar-se. 

Sob o pretexto de caçar javalis, fo 
a Genova, e depols a Paris. 

Paramos aqui nossa narrativa sobre 
a infanc'a de Carlos Eduardo, po's que 
as suas vãs tentativas para retomar a 
corõa da Inglaterra á casa de Hano 
vre, pertencem á Historia, Suas aYen- 
turas, suas desgraças, a fatalidade que 
desencadeou Impiedosamente contra as 
suas armas, mais parecem romance 

O uque d'York, segundo filho do ca 
valleiro de São Jorge, era mais bello 
ainda que seu irmão, pois não tinha 
o aspecto severo e militar, 

Por occasião do seu nascimento no 
palacio dos Santos Apostolos, seu pae 
immediatamente enviou a boa noticia 
ao papa Benedicto XII: 

Apresento o duque d'York à vos- 
sa Santidade exclamou Jacques 
afim de que o faca um bom christão 

O pontífice o baptisou logo, e lhe 
deu doze nomes, com uma prodigal'- 
dade toda hespanhola: Henrique, Be- 
nedicto, Maria, Clemente, foram os 
principaes, e dos quaes o duque dYorv 
sempre se serviu Henrique em honra 
dos o'to reis inglezes que assim se cha 
maram, Benedicto do papa seu padri 
nho, Maria da Virgem cuja intercessão 
attribuiam o seu nascimento, Clemen- 
te de sua mãe. Clementina Sobieska 
que lhe tinha dado o sangue generoso 
dos Sobieska, como a seu irmão, a 
grande audacia disfarcada sob uma 
grande docura de expressão, 

Era o favorito de seu pae, de quem 
era a melhor consolação. Quando So- 
bieska propoz ao seu genro de ser can- 
didato ao throno da Polon'a, Jacques 
WII recusou por elle mesmo, e indicou 
v nome de seu segundo filho. 

Elle era melhor dotado que seu ir- 
mão. As suas primeiras cartas são es- 
criptas em bello estylo, e não se en- 
contra como nas do principe de Galles, 
defeitos dessa especie nem erros de 
orthographia. 
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SALÃO BOTAFOGO, 


Telephone: Sul 


PROCESSO 


DIVERSOS 


PREÇOS 


A un'ca garantida por 


oito mezes 


Tinturas e ondulações 


em geral 


Córtes de cabello recentemente chegados de Paris, € 


pelo CABELLEIREIRO 


BOTELHO 
rua S. Clemente mo. 56. 


1504 





Desde a infancia mostrou-se excess'- 
vamente religioso, mas de caracter vio- 
tento. altivo, Impactente, voluntarioso, 
não eupportava contradições, e tinha 
accessos terríveis de colera a que suc 
cediam d'as de mão humor, 

Assim quando seu pae partiu para 
Gaéta, pensando que devia acompa 
nhal-o, ficou louco de alegria em pen 
«ur que ia combater. 

Mas quando a permissão lhe foi re- 
cusada. num repente de colera atirou 
a espada no chão. 

Seu pae o puniu por esse gesto, mas 
estava tão orgulhoso do filho que es 
crevia que depositava tanta <on- 
fiança nelle como em Carlos Eduardo 

e o lord Inverness, que o filho se- 
ria tão apreciado quanto elle, quando 
izesse a sua entrada no mundo. 

Como já dissemos, o duque d'York 
era muito bom e é preciso accrescen- 
tar que era ainda extremamente se 
ductor. muito amavel quando queria, € 
mão erado os esforços dos ministros 
melezes que procuravam perturbar as 
relações dos irmãos, sempre se mos 
traram profundamente devotados ao 
primogenito de sua raça. 

Mais tarde, havendo renunciado (por 
ter entrado para ordem) de fazer valer 
os seus direitos sobre a corôa da Ingila 
terra, que elle usou sob o nome de 
Henrique IV, como faz crer uma me 
dalha cunhada por occasião da morte 
de seu irmão, tornou-se cardeal d'York, 
depois de ter sido bispo de Astt, e de 
Velletri, bispo de Frascatl, e arcebispo 
da basílica do Vaticano, 

No fim de sua vida, recebeu uma 
pensão do rei Jorge como portador dos 
titulos de Maria d' Este, mulher de 
Jacques II peio tratado de Rvswick, o 
Parlamento inglez havia reconhecido 
um dote de cincoenta mil líras. 

Morreu em 1807 com a edade de 82 
annos, e viveu o tempo sufficiente para 
ver os filhos dos soberanos que ha- 
vam abandonado sua famira tão des- 
gracados como o foram os seus ante- 
passados 





GRAÇAS A'S GOTTAS SALVADORAS DAS PARTURIENTES 


do DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem os perigos dos 
partos difficeis e laboriosos. 





A parturiente que fizer uso 
do alludido medicamento 
durante o ultimo mez de 
gravidez terá um parto 
rapido e feliz. 





Innumeros attestados provam 
exuberantemente sua efficacia e 
muitos medicos o aconselham. 





Vende-se aqui e em todas as 
pharmacias e drogarias. 
Deposito geral: 
ARAUJO FREITAS & CIA. 
RIO DE JANEIRO 











escola... 





Miniatura da capa d'O MALHO de hoje 










( S paes sensatos 


animam Os seus 











filhos a comer Quaker 
Oats todas as manhãs. 













Ors.Contadores 


Convém acompanhar os progressos de 
sua profissão, para que se não deixem vencer: 


Dá-lhes superabun- 
dancia de energia. 
Fortifica-os contra a 













fadiga duante as horas 
da manhã, quando o 









“EVOLUÇÃO DA ESCRIPTA MERCANTIL” trabalho escolar é mais 


custoso. Hornece-lhes com fartura os 
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um novo livro para os Srs Contadores e 








verdadeiros clementos exigidos pela 
















natureza para um desenvolvimento 
Guarda-livros com idéas modernissimas, na 


pratica apoladas por nomes como: 


forte € resistente. 












Quaker Oats tem um delicioso sabor 














Carvalho de Mendonça VAR 
de nozes, apreciado por milhões de 


Spencer Vampré .: 
º amp pessoas em todo o mundo. Sirva-se 


Monteiro de Sales Quaker Oats todos os dias. E um 








alimento saudavel e nutmtivo para toda 





Renato Maia 












a familia. 


Quaker 


Prudente de Moraes Filho 







Miranda Valverde 










e tantas outras sumidades jurídicas 

















A' venda: PIMENTA DE MELLO & CIA 
Ouvidor, 34 
















Trav 






LIVRARIA ALVES CASA PRATT 
Ouvidor, 166 Ouvidor, 125 





LEITURA PARA TODOS 


A interessante revista mensal constitue o melhor e mais 


agradavel passatempo. 




















































































ODE a O o 
“PARA TODOS... 


VE UE ,. “r, 


Graphologia 


AVISO 


Temos iInutilizado innumeras cartas, 
umas escriptas em papel pautado, ou- 
tras não assignadas com o nome legal, 
e outras finalmente a lapis. 

Fazemos este aviso para que os con- 
sulentes não percam mais tempo espe- 
rando respostas, e tratem de enviar 
outros pedidos regularmente, assigna- 
dos em papel liso. O pseudonymo so é 
permíttido para resposta. 


VIOLETA (Itabira) Para o es 
tudo graphologico devia ter escripto 
em papel sem panta. Quanto ao ho- 
roscopo que pede aqui vae elle: “As 
pessoas nascidas a 2 de Abril são 
muito intelligentes e de grande activi 
dade mental, Bondosas delicadas, 
têm, entretanto, genlo irritavel. Com 
grande vocação para a musica poderão 
vir a ser grandes artistas,  Co- 
ração nobre, caritativo, porém mui- 
to voluvel, esquecendo hoje a quem 
juraraum hontem amor eterno... Ciu- 
mentas, vivem sempre pensando que 
são preferidas por outras”. 


AINIGRIV (ltabira) Sua letra re- 
donda revela bondade, indulgencia, 
doçura: como é vertical mostra ener- 
gia, força de vontade, alguma reserva. 
Vê-se mais temperamento artístico, €s- 
pírito fantasista, ordem, exactidão. 
lealdade, Economica e um pouco ego 
ista; com certeza ciumenta... 

O horoscopo das pessoas nascidas a 
41 de Agosto é este: “Têm grande 
força de sympathia irradiante, attra- 
hindo amiizades e dedicações. São Ege- 
nerosas e apaixonadas, Viverão longos 
annos. Embora habilidosas não gos- 
tam de trabalhos, deixando tudo para 
fazer “amanhã” e fazendo á ultima 
hora. Casarão duas vezes, sendo mais 
felizes no segundo do que no primet- 
ro matrimonio”. 


GAND (São Paulo) -—- Suas linhas 
ginuosas indicam espírito maleavel, ac- 
commodatício, falta de energia, Vonta- 
de firma; isso quer dizer tambem pou- 
co amor á verdade, o que póde ser le- 
vado à conta da sua exaltada fantasia, 
vendo tudo augmentado e * fazendo de 
argueiro um cavalleiro”. 5", porém, 
bondosa, intelligente, com regular cul- 
tivo, um pouco reservada, impaciente, 
nervosa, mal acabando uma cousa € 
pensando já em outra. Tem espírito 
crítico e satyrico, é coquette e vaidosa. 

Quanto ao horoscopo das pessoas 
nascidas a 9 de Junho é este: 1 “São 
umigas da fama, da notoriedade e do 
tinheiro. Têm talento e habilidade para 
dirigir grandes empresas, são de cora- 
ção magnanimo e franco. Gostam de 
apontar, criticando, os defeitos dos 





de sangue, Digestões difficeis, Velhice 


outros, porém se zangam quando al- 
guem crítica os seus, Como chefes de 
familia são excellentes”. 


CARMEN A GITANA (Rio) —— 
Grato pelos cumprimentos de boas fes- 
tas e votos de felicidade no anno no- 
vo, o que de coração retríibuo., Sua 
graphia, como a de Alnigriv, é redon- 
da e vertical denotando bondade, in- 
dulgencia, doçura, e, ao mesmo tem- 
po, energia, reserva, força de vontade, 
Certas linhas ascendentes mostram en- 
thusiaemo, alegria de viver, ambição, 
intelativa; os traços finos denotam de- 
licadeza, finura, susceptibilidade. Ha 
mais espirito fantasista, elegancia de 
attitudes, uma certa aggressividade al- 








Juracy Coelho da Silva, filha do casal 


Coelho da Silva. 


E 


gumas vezes e tambem um pouco de 
teimosia, orgulho, não querendo, abso- 
lutamente, ser supplantada, Predile- 
eção pela bóhemia, pelo mysterio é 
uma jovial e interessante amiguinha. 
iscreva, Carmen, que terei muito pra- 
zer em attendel-a sempre. 


ROSE-BLANCHE (Rio) - Gratissi- 
mo pelo abraço e pelos votos de falici- 
dade no novo anno que retribuo de 
todo o coração, embora de longe... 


Encontro na súa letra muita identi- 
dade com a de Carmen, nem que fos- 
sem gemeas, 'arece, entretanto que 
ella deve ter desabrochado um a dois 


Tonico nutritivo estomacal (Arseniado Phos- 
phatado) Elixir indigena — Preparado no 


MARATAN 


Laboratorio do Dr. 
EXCELLENTE RECONSTITUINTE — Ap- 


provado yela Saude Publica e receitado pelas Summidades medicas — Falta de forças, Anemia, Pobreza é impureza 
precoce. Deposita rios: Araujo Freitas & Cia. — 88, Rua dos Ourives, 88. 





annos antes de Rose Blanche, nem por 
isso fEcando mais velha. Você, Rose, 
é tambem bondosa, meiga, reservada, 
porém, mais viva, mais como di- 
ret 7... alegre, estouvadinha, mesmo, 
do que Carmen, Gosta das commodi- 
dade, do luxo, das grandes viagens, e o 
modo de botar os pontos nos ti e de 
fazer o til dão idéa de uma creatur - 
nha que estando satisfeita com a sus 
consetencia, pouco lhe importa o que 
pódem dizer a seu respeito, E' tam 
bem elegante, com alma de artista e 
voluntariosa, batendo o pézinho zan- 
guda quando quer as cousas, não é? 
O horoscopo que pede é este: “As 
pessoas nascidas a 9 de Fevereiro são 
“dotadas de gento alegre, folgazão e 
sabem transmittir aos outros sua ale- 
grita. Apezar de habilidosos e de terem 
grande capacidade de trabalho, prefe- 
rem o “dolce far niente”... E' tão 
doce não fazer cousa alguma !... Nem 
mesmo pensar !... Serão muito felizes 
no matrimonio, tendo numerosa prole. 
Como amigas são carinhosas, dedica- 
das, prestativas, porém, perigosas 
quando inim'gas...” Que é isto, Rose 
Blanche * Quer espetar seus esp.nhos 
nos seus inímigos ? Prefiro, então, ser 
seu amiguinho. Escreva a tal respeito. 
SOSTHENES B. MAGALHÃES (Ma- 
nãos) — Sua graphia movimentada é 
a de um cavalhetro activo, emprehen- 
dedor, com imaginação viva, alegre, 
agitado, palrador. Ha concatenação de 
idéas, actividade psychica, poder de 
assimilação, e o traço com que sub- 
linha sua assignatura vê-se energa, 
personalidade bem marcada, embora 
com um pouco de pessimismo e iro- 
nia naquelle ponto final no seu nome 
de família. No momento de escrever 
estava nervoso, preoccupado, sob a 
pressão de qualquer um presentimen- 
to. E' amigo da clareza e da ordem. 
Leal e franco, Um bello caracter, fi- 
nalmente, tudo direito no fim, sem 
subterfugios nem meias medidas... 

DELORME (São Paulo) — E" só- 
mente o toroscopo dos nascidos em 
Agosto o que deseja ? Pois tenha a 
bondade de lér o que digo antes à Ai- 
nigriv (Itabira). 

NENE (São Paulo) — Sua letra 
grande e angulosa está classificada no 
grupo das chamadas letras de “Sion” 
ou do “Sacré Cesilr” por serem, geral- 
mente usadas pelas educandas e reli- 
g'osas desses collegios. Revela imagi- 
nação viva, orgulho, fantasia, alguma 
aggressividade. Vê-se um pouco de in- 
decisão, ás vezes, receio de melindrar 
quem quer que seja. Ha tambem ge- 
nerosidade, prodigalidade, mesmo, não 
dando o menor valor ao dinheiro. Ca- 
prichosa, com bastante força de von- 
tade para realizar o que pretende, Au- 
torítarismo, mesclado de alguma bon- 
dade para com os inferiores. Para O 
horoscopo dos nascidos em Agosto te- 
nha a bondade de lêr o que digo an- 
tes à Ainigriv (Ttabira). 
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Só as da 

CASA 
snPRAN Escovar os 
nos preços, qua- dentes com a x 
lidade e varle- O L 
dade. Só vende- 
mos Mcias per- e empregardo mono 


tempo o liquido 


DOL 


é transformar a 
dentadura rum 
fio 


feitas e garan- 
tidas. — Rua 
Urugungsana, 192. 

Para o interior, os mesmos preços 


da capital. 


A pasta “Odol” torna os dentes alvos, sem 
atacar o esmalte e impede a formação das 
pedras (tartaro). 


Dr. ADELMAR TAVARES 


ADVOGADO 
RUA DA QUITANDA, 59 


2º ANDAR 


O liquido “Odol” penetra em todos os intersti- 

cios dos dentes, embebe de substancias desin- 

fectantes os resíduos ahi retidos, impedindo 

a sua decomposição e. deste modo, combate a 
causa da carle. 





Dr. Alexandrino Agra 


CIRURGIÃO DENTISTA 
Parricipa aos seus amigos e clien- 
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tes que reabriu o seu consultorio. 
RUA S. JOSE', 84 —. 3º andar 
Telephone 2-1838 
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| A Maizena Duryea contem os ele- 
mentos iutritivos necessarios para 
Ee tornar sólidos esses tenros ossinhos 
M. BARBOSA € dar vigor aos delicados musculos 
NETTO & CIA. que com tanto esforço mal aguen- 
Caixa Postal 2938 tam agora o pequenino corpo 
Rio de vacillante, que ensaia os seus pri- 



















Janeiro 
+ TRA meiros passos e que, no emtanto, 
formam a verdadeira base do orga- 
nismo sadio e robusto da creança 
do amanhã. Peça-nos o precioso 
livrinho da Maizena Duryea, onde 
se encontram as receitas de muitos 
pratos deliciosos e alimentícios. 


AIZENA 
DURYEA 






A branca e delicada pelle 
queimada pelo sol 


o só pode remoçar, assim: 


Applique com a ponta dos seus de- 
dos o Creme Hinds, esfregando-o de 
leve. Em breve, o ardor desapparece, 
a sensação de bemestar augmenta e, 
por fim, a Sra. volta a sentir a sua 
pelle macia, fresca, juvenil. 


Mas porque não evitar que o sol 
escureça e reséque a sua bella cutis? 
O remedio é simples e facil. Basta 
que antes de sair a Sra. se lembre de 
usar um pouco de Creme Hinds e pó 
de arroz. 


Lembre-se sempre que evitar a 
queimadura do sol é melhor do que 
cural-a, porque não ha cousa alguma 
que envelheça tão depréssa a pelle. O 
Creme Hinds lhe dá allívio, evita as 
rugas e não deixa a cutis indicar a 
passagem dos annos. Em frascos de 


dois tamanhos. O maior é sempre 
o mais economico. 


CREME HINDS 














Um livro de originalidade e belleza. 
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